RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1900. Andra Kammaren. N:o 51.

Tisdagen den 8 maj.
Kl. 7 e. m.

Fortsattes det pi formiddagen borjade sammantridet.

§ 1.

Anméldes och godkindes

dels sammansatta bevillnings- och lagutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:o 82, till Konungen, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition om #ndrad lydelse af § 38 i kongl. forordningen angfende
vilkoren for forsiljning af brinvin och andra brinda eller destillerade
spiritudsa drycker, den 24 maj 1895;

dels ock lagutskottets forslag till Riksdagens skrifvelser till
Konungen:

n:o 62, i anledning af Kongl. Maj:its proposition med forslag till
lag om straffregister;

n:0 63, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
lag anglende andrad lydelse af 3 § i lagen den 10 juli 1899 om
ersittning af allminna medel i vissa fall for skada, som fororsakats
af embets- eller tjensteman;

n:o 64, i anledning af viickt motion angfende dndrad lydelse af
§ 36 i forordningen om landsting;

n:0 65, i anledning af viickt motion anglende tilligg till 11 kap.
strafflagen;

n:o 66, i anledning af vickta motioner angfende &tgirder till be-
frimjande af frinstyckad hemmansdels eller afséndrad jordligenhets
frigérande frin viss intecknad gild;

n:0 67, i anledning af vickt motion om sidan #ndring i gillande
strafflagstiftning, att den tid, hvarunder tilltalad person suttit hiiktad,
mé kunna tillgodordknas honom vid utmitande af straff;

n:0 68, i anledning af vickt motion angfende dndrad lydelse af
§ 33 1 forordningen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrid den
21 mars 1862;

n:o 69, i anledning af vickt motion om #ndring af kongl. for-
ordningen den 6 februari 1549 angfende viss tid for klander af huse-
syn emellan enskild jordegare och landbo; och
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n:o 70, i anledning af vickta motioner anglende indring i vissa
delar af forordningen om kommunalstyrelse pd landet.

§ 2.

Herr talmannen anmiilde till fortsatt handléggning konstitutions-
utskottets utlitande n:o 8, i anledning af vickta motioner angfende
skrifvelse till Kongl. Maj:t i friga om reform af valritten till Riks-
dagens Andra Kammare; och lemnades dervid enligt frut skedd an-
teckning ordet till

Herr Gustafsson, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Det
fordras ett visst mod for att kunna upptrida och taga utskotts-
betinkandet i forsvar efter de mfnga anmirkningar, som gjordes, och,
jag kan gerna siga, projektiler, som afskotos mot detsamma under
formiddagens lopp. Det kunde vara nog nimna, att min isigt 6fver-
ensstimmer med det uttalande, som gjorts af herr Ivar Mansson 1 Traa.
Men d4 anlopp gjorts mot utskottet och dess betinkande, hvarmed
jag i viss min kinner mig solidarisk, enir jag har framlagt den
motion, hvarpd utskottsbetinkandet &r bygdt, kan jag, som sagdt, icke
underl8ta att nu upptrida till forsvar for utskottsbetéinkandet.

Det har sagts under formiddagen, att min motion skulle vara att
betrakta sfsom en dum-dum kula, men jag kan gerna sfiga, att
sidana kulor afskotos under formiddagen, och att de voro laddade
med ganska skarpa explosiva dmnen, men om de kreverade, s triffade
de dock rakt icke mig.

Det har dfven sagts, att motionen var en spirrhake, en spring-
kil, och man har ocksd kallat den ett schackdrag och ett spegeltakteri.
Detta m4 nu std for dens rikning, som yttrat detta; men jag vill for
min del pi det kraftigaste tillbakavisa det. Nigot sidant har icke
varit anledningen till att jag framburit motionen. Jag har varit pd det
fullaste ofvertygad om det berdttigade i motionen, oaktadt jag villigt
erkinner, att jag icke ir si entusiastiskt stimd for en utstrickning
eller andring af de nuvarande rostrittsforhdllandena. Jag vill siga
hogt denna sak, och m& hvem som vill taga fasta pd det. Jag erkinner
villigt, att jag for ndgra &r tillbaka uttalade mig for sinkning af
strecket till 500 kronor, och jag erkinner afven, att jag sagt, att om
jag skualle gitt frin denna &sigt nu, skulle skilet dertill vara, att
arbetsvirdet eller, om man si vill, arbetsbetalningen eller penninge-
viardet ndrat sig s mycket att, om man ocksd stilde sig pd status quo,
skulle man st§ pid samma st&ndpunkt nu som for 6 & 7 &r tillbaka.
Emellertid fir jag siga, att, man md nu vara huru betinksam och
forsigtiz som helst i friga om en #ndring af de nuvarande rostritts-
forhallandena eller ocksi hylla en motsatt &sigt, torde dock ingen af
herrarne kunna forvina sig Ofver att, di jag, sisom herrarne veta,
hyser delvis konservativa 3sigter, jag for min del 4r betdnksam och
vill se saken mera &n frin ett hall, innan jag gir med ph ett &ndrings-
forslag.

Jag kan for ofrigt gerna siga, att jag under inga forhillanden
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kan vara med om det forslag, som framstilts utaf herr von Friesen
och hans med-motiondrer. Det &r alldeles gifvet — herrarne mé
saga hvad herrarne vilja — att, om man fortsitter med den taktik,
som hir foreslds, man om ndgra irtionden, kan jag siga, 4r inne pi
den allminna och lika rostritten, och jag vidjar till en hvar af kam-
marens ledaméter, icke till dem, hvilka — herrarne veta, att det finnas
sddana — fora den allminna och lika rostrittens talan, och siledes
onska densamma, utan till de andra — hvilka torde vara flertalet —
om de vilja vara med om en sidan indring af de nuvarande rostriitts-
forhillandena, hvilken skulle helt och hallet 6fverflytta magten pa ett
annat héll.

Det har klandrats, att de nu magtegande i den svenska Riks-
dagen, folkets representanter, icke hafva handlat si, som sig bort.
Det mi nu framtiden utvisa, huruvida s& &r forhillandet, men jag for
min del dr icke oOfvertygad om att de samhillsklasser, som skulle
komma till magten efter en sidan &ndring, som hir nu af mina mot-
motionirer foreslagits, skulle bittre kunna handhafva samhillets ange-
ligenheter &in de som nu gora det. Jag sade, att denna #ndring skulle
leda till allmin och lika rostriitt. Det kan vil dock ingen af herrarne
bestrida, att den klass, samhillsklass, som stiilles utanfor det s. k.
nya strecket, kommer aldrig under ndgra forh&llanden att i lingden
noja sig med att lemnas utanfor deltagandet i de politiska angeligen-
heterna. Kraf komma ofelbart att framstillas for att de skola erhilla
rostritt, liksom nu framkommit yrkande om utstrickning af den nu-
varande valridtten. Jag fir derfor siga, att om, med anledning af de
ansprik, som under senare &ren gjort sig gillande, en dndring skall
ske, hvilket jag for min del icke alls vill motsitta mig, skall den
byggas pi sidan grund, att alla svenska medborgare, som uppfylt
sina skyldigheter mot stat och kommun och med sitt arbete gora en
insats i det allménnas tjenst, bora, nir vi, jag mi siga, piligga dem
skyldigheten att, om i nédens och farans stund si fordras, de skola
offra sig sjelfva for fosterlandets forsvar, ocksd fi — hvilket icke &r
mera an ritt och billigt — nfigon bestimmanderitt 1 statens ange-
ligenheter eller lemnas ritt och tillfille att deltaga i lagstiftnings-
arbetet, det m4 nu vara pi det ena eller andra héllet. Men pi samma
ging vill jag ocksi siiga det, att jag icke kan gi med p4, att alla
skola hafva lika bestimmanderitt ofver lagstiftnings- och beskattuings-
forhillandena.

For de allminna forpligtelser eller insatser, som hvarje svensk
man méiste gora i det allménnas tjenst, dr det alldeles gifvet, att hvar
ock en bor hafva lLika riittigheter. Men det kan vil icke & andra
sidan fornekas, att ritt ménga af vdra svenska medborgare utofver
dessa forpligtelser méste underkasta sig vissa ekonomiska skyldigheter,
som andra Aterigen icke hafva eller kunna 4liggas. Herrarne forst&
hvad jag menar, att det &r ritt och billigt, att dessa fi nigot mer
bestimmanderitt uti rikets . angeligenheter an den som i allmiinhet
tillkommer hvarje svensk medborgare, hvilken bevarat sitt medborgare-
fortroende. Och pir jag nu har den &sigten, att alla skola hafva
nigon bestimmanderitt, &r det alldeles gifvet, hvad jag anser vara
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platformen eller den grund, hvarpd en utstrickning eller &ndring af
nuvarande rostrittsforhillandena bor byggas. Herrarne forstd, hvad
jag menar. Jag Onskar hafva infordt rostriattshestimmelser effer gra-
derad skala. Jag vet mycket vil, att herrarne komma att siga, att
detta &ar en nyhet, vid hvilken vi icke dro vana. Det dr nigonting
alldeles nytt i vrt samhéllsskick. Derfor vilja vi icke vara med om
det. Men, herrar reformvinner — och 1 vissa afseenden riknar
jag mig till dem — pliga ju alltid taga foredomen fran utlandet och
prisa dem sfsom det b#sta. Vi hafva dtminstone 1 négra fall tagit
sidana exempel frin utlandet, och det ligger icke ur vigen att anse
det lampligt att dfven i denna friga gora det. Men att vi, som #ro
nigot betinksamma och icke vilja gi med pd det forslag, som fram-
stalts af herr von Friesen, ocksd vilja se, om icke rostrattens ut-
strackning kunde ske pi sitt, som jag hir antydt, bor icke forundra
nfgon.

Nu séger herr von Friesen och de ofriga talare, som stitt pd den
sidan 1 dag, att de vilja vara med om en utreduning erndast och allenast
pd den grund, som i deras motion framstilts. Men, mina herrar, bor
man icke och skall man icke taga hdnsyn till de olika meningar, som
gora sig gillande?

Det kan ju sigas, att den mening, som jag forfiktar, nemligen
rostrittens utstrackning efter graderad skala, 1 allménhet icke ute i
bygderna, i tidningarna eller p& folkméten Znnu gjort sig gillande,
men stannar man vid en betraktelse 6fver hvad som passerat i Riks-
dagen, kan dock icke fdrnekas, att den dsigt, jag hyllar, tillvunnit sig
lika stora sympatier, som herr von Friesens forslag.

Herrarne torde komma i hig, att detta forslag i fjol i hufvud-
voteringen tillvann sig 71 roster i denna kammare och icke si fa
sympatiska uttalanden i kammaren pd andra sidan viiggen.

I &r har konstitutionsutskottet och just i dag Forsta Kammaren
antagit ett forslag, som -— séiga hvad man vill om de anmérkningar, som
rigtats mot detsamwmas motivering — dock i hufvudsak &r grundadt
p& herr von Friesens motion och systemet med en graderad rostskala.
Jag tycker, att det icke ir for mycket, att Afven de, som hafva en
annan uppfattning &n herr von Friesen och hans meningsfrinder, de,
som hylla den graderade ristskalan och dermed sammanhdngande
garantier, ocksi vilja hafva en utredning, si att de m& kunna bedoma,
huru de skola stilla sig. Jag vill nu icke siga, att om ett forslag
angfende utstrickning af rostridtten kommer frin regeringen, i hvilket
forslag den graderade rostskalan kommer till anvindning, jag ovilkor-
ligen skall lemna min rost &t detsamma. Det kommer att bero péd,
hurudant det i ofrigt &r. Ar det sidant, att det helt och héallet 6fver-
flyttar magten p& en annan folkklass, kan jag icke vara med om det-
samma. Hvad jag vill hafva &r ett forslag, som skinker ratt att del-
taga i det politiskt offentliga lifvet &t hvar och en, den ene som den
andre, som gjort sig fortjent deraf.

De anmérkningar, som frin vissa hall framkastats mot motiveringen
till utskottets forslag, anser jag emellertid vara befogade. Sirskildt
anser jag, att en del af den motivering, utskottet framstilt for sitt
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forslag, borde utgd, nemligen hvad utskottet talar om, att man skulle
ifrigasitta att Atergd till medelbara val. Detta r vil dock nigon-
ting, som man pé sista tiden sokt att si mycket som mojligt komma
ifrdn, och det synes mig, som om den allminna meningen icke ligger
for att de bora Aterkomma. Detta dr ett fall, i hvilket utskottet gtt
lingre &n hvad jag skulle hafva onskat.

Emellertid finnas #fven andra delar af motiveringen, i friga om
hvilka det kan vara skil att taga i betraktande, huruvida de bora
qvarstd. Utskottets vice ordférande har ocksi pd formiddagen fore-
slagit ftskilliga strykningar, som jag i allo gillar. Jag fir dock sigs,
att jag skulle vilja gd dnnu lingre &n han gjort. Afven efter hans
yrkande finnes qvar en punkt, som jag skulle vilja utesluta, nemligen
hvad som siges derom, att med afseende pi valkretsarnes anordnande
utredningen jemvil borde omfatta frigan, om vid bildandet af storre
valkretsar landsbygd och stider borde forenas. Detta dr nigot, hvarom,
sfsom herrarne forsti, jag fér min del icke kan vara med, alldenstund
Jag 1 min motion Onskat, att jemvil képingar och municipalsamhillen,
som 1 vissa fall dro likstilda med stiderna, skulle i afseende & valen
forenas med dessa. Jag anser nemligen, att stiderna och landet hafva
alldeles olika intressen och olika niringsfing och att de derfor bora
hvar for sig vilja representanter.

-Hvad jag deremot forst och frimst vill frambdlla, ir, att skall
nfgon #ndring ske i de nuvarande bestimmelserna, det mi nu blifva
1 ofverensstimmelse med herr von Friesens forslag eller p& annat sitt,
jag hyser den allvarliga onskan, att vid den blifvande utredningen ma
beaktas, att lLka rostritt blir gillande for stad och land. Herrarne
forstd nemligen, att d& jag staller mig pid den stindpunkten att jag
anser, att alla skola bafva rostritt, som gjort sig fortjenta deraf och
innehafva erforderliga qvalifikationer derfor, jag under inga vilkor kan
vara med om nigot annat forslag én det, som gifver lika rostritt &t
individ i stad som land.

Jag slutar siledes med att yrka bifall till utskottets forslag med
den &ndring, som deri gjorts af friherre Barnckow. Jag skulle nog
onska, att ifven den punkt, jag nyss omnimnde, utginge ur motiveringen,
men for att vi ej md fi allt for minga yrkanden, m& den ju st& der
for andras rikning, som vilja hafva den qvar.

Hvad jag emellertid allra sist vill anfora, #r att jag ytterlicare
vill tillbakavisa de beskyllningar, som hir framstilts — i den mén
de kunna anses triffa mig — derom att jag skulle hafva haft ndgon
som helst biafsigt med framliggandet af min motion.

Friherre Barnekow: Herr talman, mina herrar! Grefve Hamilton
yttrade i dag p& formiddagen, att, om kammaren 6nskade nfigon #ndring
1 utskottets motivering, kammaren borde iterremittera frigan till ut-
skottet. Men jag hemstiller, hvartill det skulle gagna att 4terremittera
frigan till utskottet, di Forsta Kammaren redan afgjort densamma och
resultatet af en Aterremiss siledes endast skulle blifva, att utskottet
hemstilde, att denna kammare méitte fatta beslut i frigan. Herr
Hedin, som kom in under det att grefve Hamilton yttrade sig, tycktes
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ocks& vara af samma uppfattning som han. Men jag vill papeka, att
hir har en af utskottets ledamoter reserverat sig mot vissa delar af
utskottets motivering. Samme reservant foreslir sedan héar i kammaren,
hurudan han vill hafva motiveringen. Om kammaren sedan antager
denna af reservanten forordade motivering, #r utskottets motivering
dermed ingalunda upphéfd, utan den stdr qvar for utskottets rikning,
hvaremot kammaren for sin del antagit en annan motivering, hvilket
vil mitte vara kammarens rittighet.

Vidare har en talare pi kristianstadsbiinken ffven gjort anmirk-
ning wot det af mig framstidlda forslaget, men jag fir siga, att han
alldeles misstagit sig, di han framstilde saken si, att jag, derfor att
jag bitridt utskottets forslag, ocksé skulle vilja bitrida torslaget om
en graderad rostskala. Nej, ingalunda. Jag har vid foregdende till-
fallen uttalat, att jag ej onskar vara med om en sidan, utan tager
for narvarande hellre herr von Friesens forslag &n en graderad rost-
skala. Men utskottets hemstiallan omfattar bida dessa saker, och hvad
jag sagt dr endast detta: hvarfor skall jag, om jag stiller mig pd herr
von Friesens sida, hindra mina motstindare att fi till stdnd en utred-
ning angfende systemet med graderad rostskala. Detta har jag sagt,
men icke, att jag i ndrvarande stund Onskar inforandet af en graderad
skala. Men en allsidig utredning af denna vigtiga friga bor kunna
blifva till gagn i framtiden, och derfor har jag forordat en dylik.

Herr Witzell: Vid foregiende riksdagar, di jag sisom ledamot
af denna kammare deltagit i behandlingen af foreliggande friga, har
jag alltid stilt mig pd deras sida, som Onskat, att en fordndring skulle
vidtagas 1 de nuvarande rostriittsforhillandena, och jag har di stiddse
rostat for det s. k. femhundrakronors-strecket. Sedan har emellertid
en ny friga uppstitt, nemligen att alla, som hafva kommunal rostritt,
ocksd skola hafva politisk rostriatt. Oaktadt jag fortfarande hyser
samma 4sigt, nemligen att rostrattsforhéllandena bora forandras och
att den nuvarande stindpunkten dr obdllbar och méste #ndras, kan
jag icke bitrida det forslag, som herr von Friesens motion innehdller.
Jag anser nemligen, att den kommunala rostritten &r en allt for svag
grund att bygga pd. Men oaktadt jag icke kan gilla hela den moti-
vering, som utskottet framlagt, finnas likvdl i utskottets betdnkande
nigra rader, som hafva bestimt mig att rgsta for utskottets forslag.
Utskottet siger nemligen, att, “enligt utskottets &sigt, sirskildt borde
tagas under omprofning, huruvida icke for valritten annan grund borde
bestimmas #n kommunal rostritt, t. ex. erliggande af viss direkt skatt
till staten®. Om man kunde bygga den politiska rostritten pd bevill-
ningen till staten, tror jag att man skulle hafva en mycket fastare
grundval att bygga pa.

Jag ber silunda att f& yrka bifall till utskottets hemstéllan, dock
med den dndring i motiveringen, som friherre Barnekow foreslagit.

Herr Ernst Carlson: Herr grefve och talman, mina herrar! I
afseende 4 den foreliggande frigans realitet, som mycket litet berdrts
under debatten — man har ju mest tvistat om det ritta taktiska



-

Tisdagen den 8 Maj, e. m. 7

tillvigagiendet — hinvisar jag till mitt yttrande i fjol vid rostritts-
frigans behandling. Hir vill jag endast med nigra ord vinda mig
mot ett par frin skinebinken filda yttranden, som frin reform-
vinnernas sida synts mig pdkalla en gensaga.

Herr Ivar Mé&nsson yttrade nemligen pd formiddagen, att, det
méinde vara med motiveringen i konstitutionsutskottets utlitande huru
det ville, klimmen vore hufvudsaken. Och sirskildt lade han der vigt
vid uttrycket “en fullstindig och allsidig utredning“. Men, mina
herrar, jag tilliter mig pipeka, att just detsamma begires i herr von
Friesens och hans medmotiondrers forslag; der heter det nemligen i
klimmen: “efter verkstild utredning®. Att utskottet tillagt orden
fullstiindig och allsidig har naturligtvis icke den ringaste betydelse.
Ty man bor hafva det fortroendet till Kongl. Maj:ts regering, att hon
utan en dylik erinran skall gora utredningen si fullstindig och méng-
sidig som mdjligt, for si vidt regeringen Gfver hufvud taget onskar
framging At det forslag, hon efter verkstild utredning glr att fram-
lagga.

Samme #rade talare antydde dfven, att det skulle forefinnas nfigot
slags “radsla% & herr von Friesens och hans medmotionirers sida for
utredning af andra utviigar in den af dem direkt foreslagna. Ridsla
torde dock ej med skil kunna forevitas dem, som haft det modet att
trida oppet fram med sin 6fvertygelse, ett mod, som deremot uppenbarligen
saknats hos konstitutionsutskottet, hvilket ej uttalat nigon ofvertygelse
alls vare sig i friga om behefvet eller rigtningen af en rostrittsreform.
hvadan jag ej heller skall spilla minga ord pi dess redan illa dtgéingna
betdnkande. Hvad nu den omtalade ridslan betriffar, si tror jag
den snarare kan forutsittas vara for handen pd det hillet, der man
s& ifrigt yrkar p& en s. k. “fullstindig och allsidig“ utredning, ganska
sannolikt i syfte att rostriittsfrigan ej alltfor snart mid komma till-
baka, utan fastmer for en afsevard framtid afskrifvas frin kammarens
dagordning.

Herr Ivar MAnsson yttrade vidare, att det vore ett fel hos herr
von Friesens forslag, att det vore “alltfor bestimdt“. Men, mina herrar,
detta forslag dr bestimdt endast i frga om tvenne hufvudprinciper,
som der uttalas, nemligen att valritten till Andra Kammaren bor
vara fotad pi Atnjutande af kommunal réstritt och uppnddd 25 &rs
dlder. I afseende & detaljerna &afvensom 1 afseende & andra mera
underordnade sporsmil, som hirmed sammanhinga, har man velat
ofverlemna utredningen 4t regeringen. Att iter hufvudrigtningen for
den begirda utredningen #r klar, det bor vil riknas som en fortjenst
hos forslaget.

Jag vill taga ett exempel. Om vi skulle tinka oss, att Riksdagen
begirde utredning om en jernvig, hvad den skulie kosta, byggnads-
sittet o. s. v., utan att angifva 1 hvilken hufvudrigtning den nya
banan skulle komma att g, om till Ystad, Goteborg eller Haparanda
— en jernvig med slutmdl hvar som helst siledes — jag undrar
just, hvad man skulle siga om en dylik utredning? Skulle man icke
kalla den meningslos? Ja, jag tror man kunde gé ytterligare ett steg
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och friga, huruvida det vore Riksdagen fullt virdigt att komma med
begiran om en utredning si alldeles “ins Blaue hinein¥.

Regeringen har nemligen, enligt min mening, full ritt att fordra,
att Riksdagen, d& den begir en utredning, siger ifrdn, hvad den i prin-
cip tinker i en s vigtig friga som den foreliggande. Svenska folket
torde ock ha berittigade ansprik pd, att dess representanter gjort
denna frigas betydelse si pass klar for sig, att de kunna uttrycka
sympatier for en ldsning i den ena eller andra rigtningen, Ty det
ir héar alls icke friga om detaljerna; dem kan man naturligen forst
bedoma, di forslaget blifvit utarbetadt. Riksdagen skulle nu endast
begira utredning af rostrattsfrigan i en viss rigtning. D4 utredning
skett, och Kongl. Maj:ts forslag foreligger, har Riksdagen for visso,
om utredningen visat ndgot annat #n man véntat, fullt fria hinder
att forkasta forslaget och begira ny utredning, om s& anses erforder-
ligt. I det afseendet brukar Riksdagen minsann icke genera sig. Vi
ha t. ex. nyligen bevittnat detta i friga om olycksfallsforsikringen;
man hade hér uttalat sig for en viss princip; regeringen kom med ett
forslag, bygdt pA denna princip, och Riksdagen forkastade forslaget
utan vidare. Det kan sdledes icke med sanning siigas, att Riksdagen
genom att nu besluta en sfdan skrifvelse som den herr von Friesen
foreslagit skulle ha bundit sina hinder for framtiden.

Men att pd en gdng begira utredning efter tvd s& olikartade
principer som politisk rostritt, byggd pd en graderad skala, & ena
sidan och politisk rostritt, bygd pd det kommunala strecket, 4 den
andra, det synes mig vara uttryck af en héllningslos och haltande
politik, som icke rdtt vet hvad den vill och som derfor utsitter sig
for det klander, som med rétta drabbar en vacklande, hvilken icke later
den hogra handen veta hvad den venstra gér. Begidran om en s
vidtsviifvande utredning synes mig snarare vara att betrakta sisom en
annan form for afslag; man liksom kénner i luften, att det icke ratt
passar sig att komma med ett rent afslag och griper derfor till en
skendtgird.

Visserligen yttrades af friherre Barnekow pi formiddagen i dag,
att man nu 4ndtligen kommit till den punkten, att enighet uppnétts
mellan Forsta och Andra Kammarens ledaméter inom konstitutions-
utskottet derowm, att ndgot borde foretagas; hvad for “négot* sade
ban inte. Jag har stor aktning for friherre Barnekows ridderliga
uppsét och redliga ofvertygelse, afven om denna Gfvertygelse stundom
skiftar en smula. Men jag fir siga, att ett sidant pdstiende kom
nfgot ovintadt uppd; ty den der beprisade enigheten inom utskottet
kan vil icke sigas ha varit s& mycket bevindt med, eftersom af
Andra Kammarens tio utskottsmedlemmar atta reserverat sig antingen
mot motiveringen eller mot klimmen eller mot b8da delarne — och
detta, ehuru utskottet hvarken sagt, att en rostrittsreform ir behoflig
eller 4nnu mindre i hvad rigtning den helst bor sokas. Silunda torde
tvirtom med skdl kunna plstds, att ofverensstimmelsen mellan Forsta
och Andra Kammarens utskottsledamoter varit skiligen klen. Ocksi
har konstitutionsutskottets betdnkande kommit att bestd af en alldeles
firg- och kritiklos upprikning af allt mgjligt och omdjligt rostratts-
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kram, huller om buller. Nu har dessutom Forsta Kammaren i dag
pd formiddagen antagit utskottets forslag med endast 59 roster mot
54, som voro for afslag. Detta dr ju en ytterst ringa majoritet, som
tydligen visar, att utskottsforslaget icke omfattats med synnerlig sym-
pati inom medkammaren., Att doma om andras motiver Ar alltid
svirt; men det liter tinka sig, att herrar senatorer ansett, att ett
bifall harvidlag kunde komma pi ett ut med ett afslag, en &sigt, hvari
jag for min del i s§ fall vill gifva dem fullstindigt rétt.

En uppnidd enighet kamrarne emellan i denna friga tror jag
sdledes att det tills vidare icke ar sirdeles lont att bygga p8. Jag
anser icke heller, att det for Andra Kammaren vore fullt tillstindigt att
1 en frga, som ror dess egen sammansittning, segla helt och hillet i
Forsta Kammarens kolvatten. Det fans en tid, d4 Andra Kammaren
i denna frfiga hade sin egen mening och vigade hogt och tydligt
uttala den. Det fans en tid, di& Andra Kammaren icke ville frin-
kinna sig initiativet i en dylik friiga for att ldgga det i Forsta Kam-
marens och regeringens hénder. Jag vill tro, att den tiden icke &r
alldeles forbi, utan hoppas dnnu, att Andra Kammaren fortfarande skall
soka hidfda en fast principiel stindpunkt i frégan, medan kammaren
1 afseende & detaljerna och det slutliga afgdrandet afvaktar hvad den
begirda utredningen kan komma att innebira.

Vi hafva i detta afseende ett ldrorikt exempel i den kommunala
rostrittsfrigans ode. Dervidlag har det icke varit genom att begira
utredning i alla mdjliga och omdjliga rigtningar, som man drifvit saken
ett afsevardt steg framit, Detta har fastmer framgftt som ett resultat
deraf, att Andra Kammaren intagit en fullt bestimd hillning i frigan
och sflunda sminingom lyckats oOfvervinna medkammarens motstind
mot reformen.

For ofrigt, mina herrar, hemstiller jag till eder, om icke den
varvarande tidpunkten méiste anses vara sirdeles gynsam for genom-
forande af en politisk rostriittsreform. Missndjet med de nuvarande
forhdllandena har #dnnu icke nétt den hojd, att icke reformen kan
genomforas utan nigon allmdn upphetsning. Den kan {6r ndrvarande
gh for sig i lugn och ro, och man kan dervid afbija ytterligheter,
hvilket pi ett mera framskridet stadium kanske icke blefve si litt.

Dessutom torde det for hvar och en, som vill se omkring sig med
Oppen blick, vara temligen uppenbart, att vir tid #r en ganska all-
varsam tid for de smd folken. Dessa behdfva pd allt sitt taga sig
samman for att fOrsvara sin nationella sjelfstindighet, och jag for-
menar, att rostriattsfrigan Ar att betrakta sfisom en sirdeles vigtig
del af vir nationella forsvarsfriga. “Kinslan af att ega gemensamma
rittigheter att forsvara“ — heter det (sid. 5) i liberala samlings-
partiets af herr von Friesen framburna rostrittsmotion — “ger otvif-
velaktigt i farans stund en fast sammanhdllning s8som ingenting annat
hos ett folk under vapen.“ Dessa ord fortjena att beaktas, icke
minst om regeringen — sisom p& flere shtt {orsports — har for
afsigt att i en nira framtid af svenska folket krifva Gkade skyldig-
heter i form af utstrickt virnpligt. Vill man nemligen, att en med-
borgare skall i 6kadt mAtt bereda sig for att, om si gores behof,
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klida blodig skjorta for fosterlandet, d§ bor man icke alienast komma
med fordringar. Jag hiller tvirtom f{ore, att man di dfven bor se
till, att man kan gitva den virnpligtige nfgot, som mer dn det han
hittills egt kan synas honom virdt att forsvara, sirskildt hvad i véra
dagar med deras stigande upplysning mera hogljudt och mera beritti-
gadt #n forr krifves, nemligen utsigt att lattare &n nu ar mojligt
forvirfva aktivt medborgarskap eller, med andra ord, ritt att med sin
rost direkt eller indirekt inverka pa statsangeldgenheternas géng.

Alltsd herr talman, jag finner det politiska saklidget for Ggon-
blicket vara detta: den som i sjelfva verket ingenting vill, men som
vill gifva sig sken af att vilja gGra ndgot, den hor rosta for konsti-
tutionsutskottets forslag. Men de verkliga reformvinnerna, som dnska
en moderat utveckling af rostritten p4 historisk grund, béra endrig-
tigt fylka sig kring det af herr von Friesen framlagda forslaget. Som
jag tillhér den senare falangen, yrkar jag afslag & utskottets hem-
stallan och bifall till herr von Friesens med fleres motion.

Herr Pehrson i Torneryd: Herr grefve och talman! KEfter de
hogstimda anforanden, vi fitt hora pd formiddagen, ir det med en
viss tvekan, som en representant med de dsigter jag har i foreliggande
friga vigar att hir uttala sig. Men d& en plats &r en gifven hir pd
detta rum, eger man efter mitt formenande bide ratt och skyldighet
att fritt och otvunget uttala sin &sigt i en friga, 14t vara till och
med att ens meningsfrinder i ménga andra friagor aldrig si hogt
ogillat denna #sigt.

Jag har lingt ifr8n kint mig 6fvertygad af motionérernas uttalande,
att det vore nyttigt och rodvéndigt att nu vidtaga en reform rérande
den politiska rostritten.

Om jag det oaktadt i dag skulle bitrida det skrifvelseforslag,
som konstitutionsutskottet hir framlagt, &r det ingalunda pd den grund,
att jag kdnner mig Ofvertygad om att behofvet for nérvarande krifver
en reform 1 detta afseende, utan — jag siiger det rent ut: det &r af
helt andra skil.

Det ar ett gammalt ordsprdk, som siger: “drlighet varar lingst,
och jag vill icke forddlja, att det &r min innersta mening, att tiden
borjar nalkas, di4 ndgot méste goras, ty vi skola icke ldngre kunna
hilla denna friga i vira hidnder, om vi stilla oss pd den negativa
stindpunkten. Vill man siledes f4 nigot ord med vid afgdrandet,
tror jag klokheten bjuder, att man rattar sig efter de forhillanden,
som #ro for handen. Det dr endast af sidan anledning jag kan vara
med om ett sidant skrifvelseforslag, som konstitutionsutskottet i fore-
varande fall forelagt oss.

Men innan jag slutar med att yrka bifall till detta forslag, tilldter
jag mig 1 allra storsta korthet géra nigra f& erinringar med anledning
af hvad som blifvit under diskussionens glng yttradt.

Det har sagts af den forste talaren i dag, herr von Friesen, och
det har ytterligare betonats af herr Ernst Carison frin Goteborg, att
den, som yrkar bifall till konstitutionsutskottets férslag, endast vill en
skenreform. Herr Carlson slutade, om jag fattade honom ritt, sitt
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anforande ungefir med dessa ord: “Den som ingenting vill gora, mé
gifva sin rost it konstitutionsutskottets utlitande: men den som verk-
ligen vill nigonting i denna fraga, han mi bitrdda herr von Friesens
med fleres forslag,* Ja, mina herrar, detta for mina tankar till hvad
bade hir i konstitutionsutskottets utldtande stir anfordt och vid ett
foreghende tillfalle hir i kammaren framhillits, nemligen hurusom af
den utredning, som gjordes pd basis af att den politiska rostritten
skulle folja med den ddvarande kommunala rostritten och hvilken
utredning, om jag ej minnes oriitt, hiinfor sig till forhillandena 1885,
framgick, att en reform, byggd pi sidan grund, skulle med de for-
hillanden, som d& gjorde sig gillande, vinda upp och ned pé magt-
stillningen inom icke mindre #n 58 af landsbygdens walkrefsar. Om
sf var fallet d4 — och det hafva vi ingen ritt att betvifla, 4tminstone
ej forr &n vi kunna sitta upp andra siffror i stéllet —, huru tro vi
vil 4, att herr von Friesens forslag, tillampadt efter nuvarande 10r-
hallanden, skulle sld sig ut? Helt sikert skulle pd grund af den ut-
veckling, som sedan dess pi ftskilliga omrdden egt rum -— jag syftar
sarskildt p& de industriella forhéllandena, pd uppkomsten af stations-
samhillen” m. m., med afseende hvarpi utvecklingen under scnaste
tiden varit oerhordt rask — det ej stanna vid dessa 58 valkretsar,
utan Dbli ldngt flere, der magten skulle g ofver irdn den klass, som
nu eger den, till de nya, som genom detta forslag skulle tillerkiinnas
politisk rostritt.

Herr von Friesen nimnde vidare, att hans forslag dr bygdt pa
historisk grund Jag formodar, att han di menade, att, nir han vill
sitta det politiska strecket vid det kommunala, detta hvilade pi en
historisk grund. Jag behdfver helt sikert icke erinra honom om, att
utofvandet af den kommunala rostriitten ej sker efter hufvudtal —
hvarom friga ar vid utofaingen af den politiska — utan efter fyrktal,
siledes efter graderad skala, en skala, som herr von Friesen, nir friga
ir om politisk rostritt, ej alls vill veta af. Ar det den historiska
grund herr von Friesens forslag skulle hvila pd, di fir jag siga: Han
kan ock vara med om graderad skala vis & vis den politiska rostritten.

Herr grefve Hamilton hade mycket mirkviirdiga och delvis nagot
mustiga ord att uttala i denna friga pi formiddagen i dag. Jag skall
icke tillita mig att taga upp till bemotande allt hvad jag under hans
anférande antecknade. Men en sak synes mig i allt fall icke hora
passera alldeles oanmérkt. Han nimnde i senare delen af detta sitt
yitrande, att man icke nu finge resonera Oiver konseqvenserna, man
hade endast att framstilla hvad man ville 1 forslagsviig, sedan blefve
det regeringen som komme att utreda dessa forslag och framvisa hvad
de inneburo,

Men detta, att resonera ofver konseqvenserna, ar just hvad jag
for min del vid detta tillfalle vill gora, och jag ar ofvertygad att
herrarne i1 allminhet vilja gora det, vilja se till, hvilka konseqvenser
en si lingt glende reform, som herr von Friesens forslag i foreliggande
fall innebar, skulle fora med sig. Jag vill icke neka, att den dag kan
komma, d& herr von Friesens forslag mojligen kan passa, men jag tror
bestimdt, att den tiden #nnu icke pd ldngt nér #r inme. Jag tror

N:o 5!

Angaend.
reform at
ta'ratten i1
Andra
HRammares.

Forts



N.o 51

Angaende
reform af
valrdtten til

Andra
Kammaren.

(Forts.)

12 Tisdagen den 8 Maj, e. m.
derfor, att det &r ritt att se till vid detta tillfille, hvarthin konse-

, dqvenserna af vira forslag leda.

Och till sist, men icke minst, vill jag for min del ligga sirskild
vigt derpd, att nir en glng ett forslag till reformerande af vért poli-
tiska rostrittsvisende skall framkomma frin regeringen, densamma d3
skall se till, att forslag samtidigt dermed framligges uti en annan
friga, som stir i ett omedelbart sammanhang med utstrickning af den
politiska rostrdtten, och det dr friga om lika representationsritt for
stad och land. Vill man &stadkomma jemlikhet pi det ena omridet,
si foljer deraf konseqvent, att man ock skall vilju det p& det andra
omridet.

P4 dessa i korthet uttalade skil ber jag, herr talman, att f3
yrka bifall till konstitutionsutskottets klim med den motivering, som
pdyrkats forst af konstitutionsutskottets vice ordférande, friherre Barne-
kow. Utan att fdsta afseende vid hvad herr Hedin yttrat derom,
huruvida wan eger ritt eller icke att gora indring i motiveringen uti
ett utskottsbetinkande, torde man viil &tminstone hafva ritt att be-
trakta detta &ndringsforslag som herr friherre Barnekows forslag, och
alltsd ber jag, herr talman, att f§ yrka bifall till friherre Barnekows
forslag till motivering och konstitutionsutskottets skrifvelseforslag i
den s. k. klammen.

I detta yttrande instimde herrar Johansson i Berga, Andersson
i Himmelsby, Jakobsson, Hazén, Sumdblad, Jonsson i Gammalstorp,
Larsson 1 Siby, Lindvall, Tornquvist, Trolle, Hallin, Odgvist, Carlsson
1 Carlsro, Hedin i Torp, Olsson i Frosvi, Lorichs, Wahlgren och
Bjorkman.

Herr Dahn: Jag skall icke heller yttra mig om utskottets moti-
vering. Utskottets representanter hidr i1 kammaren hafva ock delvis
dtertagit densamma. Vid forhandlingarna inom utskottet har jag funnit,
att hdr tvd principer strida mot hvarandra. Den ena dr den, p4
hvilken man byggt sedan 1866; man &syftar hirvid en utveckling af
den politiska rostritten, p4 sitt herr von Friesen med flere foreslagit.
Den andra principen, som forordar en graderad skala, ar en helt och
héllet ny uppfattning, det si kallade belgiska systemet. Jag har i
utskottet framhillit de synpunkter, frin hvilka jag skirskidat dessa
olika principer, och dervid ocksi framhillit sisom min &sigt, att det
ar en omdjlighet att hos virt folk gora gillande denna nya 4skddning.
Vi skola komma i hdg, att vir svenska allmoge sedan urminnes tider
haft andel i virt politiska lif. Personlighetsprincipen har gjort sig s&
gillande hos oss, att det dr icke virdt att ens komma och forsoka med
nigra si kallade jutska seder, hade jag si niir sagt, fastin de ju dro
belgiska, Jag tror ej det ir mdjligt att komma nigot framit med den
politiska rostrittsreformen utan att bygga pa den gamla grunden. Men
det hindrar ju naturligtvis icke, att man kan dervidlag hafva divergerande
sigter med héinsyn till realiserandet af demna plan. Jag har for
min del samma uppfattning i &r som i fjor, di jag skref en mera
motiverad reservation i denna sak. Jag anser nemligen, att den nu-
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varande valmanskiren skulle hafva synnerligen stort gagn af att i sig
upptaga alla de bittre elementen af dem, som sti nedanfor strecket,
och det skulle gi till pd det sitt, regeringen foreslog redan 1896,
nemligen att de, som ordentligt erlade sina utskylder till stat och
kommun, skulle upptagas i valmanskiren. Men vi hafva sett, huru
det bhar gitt till, 1 synnerhet i de stora stiderna. Under sista &ret
af valperioden har man, fastin man icke virdat sig om att betala
sina utskylder under de tvid fGregdende dren, betalat p& en ging for
alla tre 4ren. Hvem har betalat detta? Icke #r det de, pa hvilka
skatten &r pdford, det #r alldeles tydligt; utan det dr naturligtvis
ndgon annan. Det #r detta som gjort, att jag vid forra riksdagen
ville hafva inford en bestimmelse, att man skulle hvart dr for sig,
icke blott pd en ging under sjelfva valdret, hatva fullgjort sina utskylder
till stat och kommun. D4 fir man hir ett godt material, som ir
utmirkt till komplettering och rekrytering af den nuvarande valmans-
kiren. Afven 1 moraliskt hinseende skulle en sidan étgird verka
uppfordrande, i det litet hvar skulle tinka: kan denne min vin, denne
min sligting, som ej bar storre inkomster in jag, fullgora sin pligt,
sd kan ocksi jag gora det. Men sikert dr, att pa detta sitt alit det
kopslagande skulle forsvinna, som nu helt visst ofta férekommer under
sista 4ret af valperioden, di man ser, hurusom alla de, som icke aktat
nodigt att infria sina skyldigheter hvart &r for sig, sista dret komma
och betala for alla tre dren pd en ging. Jag upprepar: hvem ar det
som betalar? Det vet icke jag, icke herrarne heller. Men det ar hin-
synen till dessa missforhéllanden, som legat till grund bade for min
omnimnda reservation i fjor och herr Johnssons i Bollnis och min
gemensamma reservation 1 ir. Den princip vi gi ut ifrén &r den som
uttalas 1 herr von Friesens forslag. Vi vilja bygga pi den gamla
grunden och icke hafva in ndgon ny princip med graderad skala.
Men vi vilja hafva sidana forsigtighetsm&tt hirvidlag, att det verkligen
skall kunna blifva till nigot gagn och nigon nytta for land och rike.

D4 jag nu icke yrkar bifall till min och min medkamrats reserva-
tion, ir det icke dertor, att jag icke ir ofvertygad om vigten och
inneborden af densamma. Den tror jag helt visst kan komma till
anvindning, om Kongl. Maj:t framligger forslag i ristrittsfrigan. Det
ar icke en detaljfriga gent emot herr Sixten von Friesens forslag,
visst icke, men di vi hafva samma uppfattning, med afseende p& grund-
principen, vill jag icke gora ndgot yrkande pi mitt och min med-
kamrats forslag, utan kommer naturligtvis att, om det blir votering,
rosta for herr von Friesens forslag, af det enkla skilet, att det ar
samma grundprivcip. Jag vill dock hafva framballit, att jag icke &r
fullt beliten med hans forslag. Men det andra forslaget, som fram-
stilts frin konstitutionsutskottets flertals sida, nemligen att man skulle
borja bygga pi en alldeles ny princip, kan jag icke vara med om.
Jag har, herr talman, intet yrkande att gora, men jag har velat gora
ett uttalande i principfrigan.

Herr Wallenberg: D4 jag under min foregiende verksamhet har
till en ritt stor utstrickning haft med arbetsfolk att gora och silunda
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kan uttala mig i foreliggande friga med stod af under ritt ling tid
vunnen erfarenhet, bar jag trott, att det icke vore oldmpligt, att jag
angifver de grunder, som foranleda min stillning till nu foreliggande
friga. Min erfarenhet forskrifver sig frin verksamhet bide till lands
och till sjos, och jag kiinner sfledes arbetarnes forhllanden litet hvar-
stides och bar kunnat sitta mig in i dem under ménga &r. Jag har
derunder kommit till den stindpunkten att med allvar taga hidnsyn
till de sociala sporsmélen och soka forstd deras innebord och deras for-
utsittningar, men ifven dermed &syftade resultat.

Jag har aldrig tvekat att hora en arbetares rdd eller omdome.
Jag har i minga fall funnit mig vl deraf, men jag har icke alltid
kunnat lyssna till desamma. Jag har emellertid i rostrittsfrigan
blifvit en anhéingare af den principen, att icke penningen utan andra
qvalifikationer borde berittiga till politisk myndighet. Dervid anser
jag dock sisom Onskvardt fullstindig utveckling till sjil och kropp,
hvilket icke torde pi vira nordliga latituder sisom regel forekomma
fore fylda 25 &r, men derjemte maste fistas afseende vid, att veder-
borande skola s& att siiga vara enrollerade i samhillet sfsom skatte-
betalare till staten, hvarmed foljer datagande af forpligtelser.

Gent emot dem, som motsitta sig en vidgad rostritt pd grund
af en befarad magtforskjutning, vill jag anfora en synpunkt, som for
mig varit mycket viigande, nemligen att genom valmannakdrens ui-
vidgning storre utsigt forefinnes for att for utvecklingsarbetet vinna
de behifliga formdagorna. Derigenom torde ock mera nytt blod in-
giutas i samhiliskroppen och derigenom forhindras ett stillastdende
och den forsumpning, genom hvilken man sett gamla nationer bringas
till undergéng.

Af erfarenhet vet jag ock, att si linge intelligens, kunskap och
ett godt foredome forefinnas hos skepparen pi skutan, si linge be-
hofver han icke frukta nfgot for sin stallning, dfven om beséttningen
utgores af de mest olikartade element. Jag tror att detta &r tillimpligt
pd ménga férhallanden.

Det #r silunda dessa omstindigheter, hemtade af erfarenheten,
som bestimt min stindpunkt i frigan och som foranledt mig till att
ansluta mig till rostrittsreformens syfte, hvilket for nirvarande bast
synes mig ske genom att instdmma i herr von Friesens yrkande.

Herr Eriksson i Biick: Herr talman, mina herrar! Af den offici-
ella statistik, som i dag lagts fram pd vdra binkar, finner man, att
den nuvarande Andra Kammarens sammansittning, fordelad efter olika
yrken, visst icke #r ett uttryck for den nuvarande valmanskéren till
Andra Kammaren, Sirskildt af detta skiil anser jag, att en utstrick-
ning af den politiska rostratten ar af stort behof pikallad.

Af denna officiella statistik inhemtas, att Andra Kammaren &r
sammansatt af, som det deri efter yrkesfordelningen heter, civila och
militira embets- och tjenstemin, prester, professorer, elementarlirare,
gods- och bruksegare, tillsammans 78 stycken, silunda mera dn en
tredjedel af kammaren. Vidare representeras hemmansegareklassen af
97 stycken, silunda omkring tvA femtedelar af kammaren. Denna
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klass, hemmansegareklassen, torde i det n#rmaste motsvara antalet
gelikar inom valmanskiren, Men de af mig forst nimnda klasserna
aro — synes det mig — alltfor talrikt representerade inom kammaren
1 forhdllande till antalet likar bland valménnen. En forindring i val-
ritten skulle derfor mycket vil behofvas for att f4 Andra Kammaren
s sammansatt, att den bést kunde motsvara valmanskirens stéllning.

Nu har hidr framhillits af dem, som ej vilja bitrida herr von
Friesens forslag, utan vil komma att fylka sig kring utskottets forslag,
och #fven for ofrigt, att med en utstrickning af den politiska rost-
ritten borde iifven folja en Okning af virnpligtstiden. Detta forslag
till losning af rostréttsfrigan torde nog framdeles komma fram pé
mera allvar #n hvad nu #r forhillandet. Jag {6r min del &r ej med
om en s&dan kombination af dessa frégor, och det ir af detta skil,
jag €j underskrifvit herr von Friesens motion, men jag har likvil pé
formiddagen instimt i hans yrkande pd bifall till densamma.

Det har nu 1 afton sirskildt blifvit framhéllet af dem, som &ro
vinner af utskottets forslag, att vid en rostrittsutvidgning denna skulle
komma att baseras pd en si kallad graderad skala, hvarvid de {6rmog-
nare skulle {4 flera roster. Jag antar, att dessa anhingare till ut-
skottets forslag icke vilja — och det framgir ju ocksd tydligt af deras
yttranden — medgifva lika och allmin rostritt at alla, utan de vilja
hafva flera roster for dem, som hafva mera utaf detta lifvets goda.

Men skulle nu en kombination af réstritts- och virnpligtsfrigan
pd allvar ifrigasittas som en losning af dessa, di vill jag, vid det
forhéllande, att med dessa frigor nu synes af rdstrittsmotstindarne
ocksi vilja kombineras den graderade rostskalan, till vdnnerna af
konstitutionsutskottets nu foreliggande rostrittsforslag framstélla till
allvarligt ofvervigande, om de &ro villiga att hos Kongl. Maj:t foresld,
att Kongl. Majit #fven métte taga i1 Gfvervigande vid utredningen,
om ej de, som skulle fi flera roster, d4 ocksd borde Ataga sig en
lingre exercistid, s§ att till exempel de, hvilka hade 4 roster, skulle
exercera i 4 4r, d& den, som endast hade en rost, skulle exercera ett
ir. Vinnerna till utskottets forslag borde allvarligt tdnka pf, huru-
vida de &ro villiga &taga sig en dylik kombination. Jag vrkar bifall
till herr von Friesens forslag.

Herr Waldenstrém: Herr talman, mina herrar! Det var en
ledamot af Forsta Kammaren, som i férmiddags i sammanbindnings-
banan frigade en kamrat i denna kammare, om det skulle blifva ling
diskussion i rostrittsfrigan hir. D4 svarade han: “Det beror pé
Waldenstrom“., Men som herrarne mirkt, har det icke berott pi mig,
att diskussionen blifvit s8 ling, som den blifvit. D4 den emellertid
nu blifvit s& ling, torde det icke vara oberattigadt, att jag ocksd
yttrar ett par ord.

Jag vill d& forst och frimst siiga, att om det finnes niigon friga,
for hvars tillfredsstillande 1osning erfordras ett godt samforstdnd och
ett fortroendefullt samarbete mellan olika partier inom samma kammare
och mellan de begge kamrarne, si ar det utan tvifvel rdstrittsfrigan.
Man kan verkligen icke pdka den fram eller drifva fram den genom
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att sitta knifven pd strupen, vare sig frin den ena kammarens sida
pd den andra eller frin det ena partiets sida pd det andra. Jag tror
derfor, som sagdt, att det icke fins nigon friga, der det &r s vigtigt,
att personer frén olika sidor forsoka att sitta sig in 1 hvarandras
tankeglng och gifva &afven motparten det erkiinnande, som honom
tillkommer.

Det kan fordenskull icke alls tjena den goda saken, om man i
diskussionen gdr in pd personers karakter och vill gora sidant gillande,
som att den, som icke vill precis detta, han vill ingenting alls, att den,
som understir sig att framstilla ett afvikande forslag, han soker bara
att rifva sonder alltihop, att den, som vill, att vid en eventuel utred-
ning ifven andra sporsmél skola upptagas dn dem, som man sjelf fram-
stdlt, han har fula baktankar, ja, dfven om han siger sig vilja en
rostrittsreform, s vill han det icke utan &r i grund och botten en
rostrittsfiende. Hvad detta kan verka lemnar jag 4t hvar och en att
beddma, men sikert #r, att det icke verkar samforstind, icke inbordes
fortroende, icke godt samarbete, hvilket dock 4r den allra nddvindigaste
forutsittningen for att man skall komma till ett godt och gynsamt
resultat.

Jag ville derfor hemstiilla till de talare, som hafva fort ett sidant
sprdk, som jag nu ndmnde, om de icke kunna ldta den, som har andra
tankar an de, vara en hederlig karl dndi. Jag vet icke, hvarfor det
skulle vara omdojligt att 1ta dfven honom behilla sin réattighet att anses
mena hvad han siger. Om man sjelf fordrar en sidan rattighet for
sig, s& a4r man ocksi pligtig att lita andra bebdlla samma dra. Detta
ar vil det minsta, man kan begira, och jag siger det med anledning
af hvad som talades hir pi formiddagen. 1 stéllet skall jag gerna
gifva de herrar, som si talade, och dem som instimde med samma
talare, fri- och rittighet att hilla mig for att vara dum — for all del,
det skolen I visst fi. I skolen f4 anse mina ord vara rigtiga dum-
dum-kulor, Nar jag horde det ordet och sig pi den, som talade,
kunde jag icke undgd att tinka pd “Lénge Tom“. Men sidant der
kan ju ingenting tjena till

Jag torde kunna pdstd det, att om ufgon hir i kammaren, liksom
annars i det offentliga, sagt hvad han menat, si far jag tillrikna mig
den ber6mmelsen, och om jag dervidlag ibland visat oriiddhet mer an
som behofts, s& kan di ingen siga, att jag visat feghet, och deraf torde
viil kunna slutas, att om jag i denna friga uttalar andra tankar i4n dem
herr von Friesen och hans medmotiondrer framstilt, s dr det min
drliga ofvertygelse och ingenting annat. Att man under debatterna i
kammaren dammar pi hvarandra en smula, har jag ingenting emot.
Jag tar icke alltid pi4 mig sammetshandskar jag heller, nir jag brottas
med folk. Icke heller tror jag, att det gor nfgon skada; det gor
bara diskussionen mera omvexlande. Men att g in pi karakteren och
soka att gora en menniska till hycklare, nir hon stir och framstiller
sin irliga mening, det dr ndgot, som gor ondt och som hindrar sam-
forstdnd, inbordes fortroende och godt samarbete; och det sirar mig
alltid.

Deremot sidrar det mig alldeles icke, att t. ex. en stor tidning
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for i glr forklarar, att den sitter sitt hopp till herrar Hans Andersson
i Nobbelof och Johnson i Bollnds, att de skola hjelpa mig ut ur
konstitutionsutskottet nista &r. Det mi de gerna gora. Hvem som
skall bli min eftertridare, torde ocksd vara lika afgjordt.

,Jag vill icke alls itaga mig att forsvara utskottet. Jag har oppo-
nerat mig mot dess utlitande och reserverat mig mot detsamma. Jag
tyckte, att det var mycket ledsamt, att utskottet icke ville bestimdt
uttala behofvet af en utstrickning af valritten till Andra Kammaren.
Jag yrkade derpi inom utskottet, men kunde icke finna gehér for
mitt yrkande. Emellertid tror jag, att dfven pluraliteten af utskottets
ledaméter, som dikterat betéinkandet, sidant det foreligger, nog ocksi
tinkt sig en utvidgning af den politiska rostritten eller &tminstone
icke skulle sitta sig emot en sidan. Jag horde i Férsta Kammaren
1 dag professor Trygger alldeles bestimdt uttala sig derfor, och i
Stockholms Dagblad for i afton sig jag ett referat at diskussionen i
Forsta Kammaren. Der stir ett auntorande af herr Blomberg, som jag
skall taga mig friheten citera, sirskildt derfor, att det var herr Blom-
berg, som var upphofvet till intagandet i konstitutionsutskottets be-
tankande af de minga synpunkter, sown enligt detsamma borde tagas
1 betraktande vid en eventuel utredning. Han siiger enligt detta referat:
“Man finge icke forestilla sig, att bestimmelserna frin 1866 skulle i
all framtid forbli oforandrade. Sirskildt i friga om valritten till
Andra Kammaren tringde sig fram nya forhillanden, som nodvindig-
gjorde att till rostritten slippa fram nya klasser af medborgare. Det
svenska samhillet vore icke lingre hvad det var for 30 &r sedan
Jag kan icke finna annat #n att detta ir ett fullt oppet och drligt
uttalande, och jag forsikrar, att jag skulle kinna mig rigtigt brottslig,
om jag sade: “Han #r en hycklare, han menade i alla fall icke, hvad
han sade“. Men #r det nigon annan af herrarne, som tycker sig
kunna pidstd det — & la bonne heure, gerna for mig. Men om andra
di & besynnerliga tankar om honom, si dr det icke att undra p4,
ty dd han s bemoter dem, som icke tinka pA samma sitt som han,
si fattar man latt om honom den misstanken: “D$ handlar du siker-
ligen sjelf efter det sitt, som du tillvitar andra; och hvad du siiger
kommer ur en killa, som alls icke hedrar dig sjelf.

Att man icke precis behdfver sigas vilja ingenting, afven om man
icke instimmer i herr von Friesens forslag, torde herrarne hafva funnit
deraf, att den drade talaren p stockholmsbinken herr Hedin hvarken
har skrifvit under herr von Friesens motion ej heller instimt i yrkan-
det pd Dbifall till demsamma., Han har tviirtom &ppet opponerat
sig mot bestimmelsen om 25 &r som minimidlder for rostritt. Det
skulle #fven hafva varit af hogsta intresse att fi hora honom yttra
sig 1 den vigtiga frigan om mdgjligheten att i grundlag fista vilkoren
for den kommunala réstritten, men jag formodar, att han kommer att
uttala sig i den frigan lingre fram i afton. Honom misstinker emel-
lertid ingen. Han 4r den ende, som kan tala mot herr von Friesens
forslag utan att 4draga sig beskyllningar att vara rostrittsfiende. Till
honom kan man derfor med skil siga: “Lyckliga ost!“

Men nu frigas: huru har det af herr von Friesen framburna for-
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slaget kommit till? Ar det frukten af lingvarigt studerande, ir det
frukten af en grundlig utredning, dr det frukten af gemensamt arbete
under si ling tid, som kan sigas motsvara ett si vigtigt arbete? S&
vidt jag vet, dr det icke det. Andra Kammaren holl i flera &r till-
sammans omkring 500-kronors-strecket, till dess alldeles oférhappandes
i fjol, efter hvad jag sfg i tidningarne — ja, jag svarar icke for
sanningen af hvad tidningarne séga, nej, for all del, det skall herr
talman icke tro — man efter endast tv timmars diskussion p& Tattersall
enade sig om detta forslag. Jag tycker nistan, att det var bra kort
tid for att komma till det resultatet. Jag tycker ocksd, att det var
en bra kort diskussion for att kasta fver dnda den princip, vid Lvilken
kammaren under flera &r hillit fast, och komma med en alldeles ny
princip. Det stdr ju hvar och en fritt att gora det, men jag tror, att
saken t8l att tinka pd nagot mer. Men ien hast blef nu detta forslag
ett “samlingens tecken“, genast proklamerades det som ett “samlingens
program®, och om den, som understod sig att siga ett ord deremot,
hette det genast, att han var en samlingens fiende — och detta sattes
med s& stora, feta bokstifver, att dfven de blinda kunde lisa dem.
Det hade jag sjelf den aran att 4 erfara, och jag kan icke siga nigot
derom — jag &4r ju en bagatell i jemfGreise med de herrar och vise
min, som sade det.

Emellertid lider det ju icke ndgot tvifvel, att de personer, som
voro med om att rosta for forslaget, ingalunda hade nigon entusiasm
for detsamma. Jag talade med &tskilliga af dem, den ene di och den
andre d§, och de sade ungefir detsamma, som herr Dahn nyss sade:
“jag skall nog rosta for forslaget, men jag tycker icke om det, jag vill
endast ha det som ett principuttalande, att nigot bor goras.« Ja, en
person, som nu undertecknat motionen och i diskussionen instimt med
herr von Friesen, sade i fjol, di jag gick honom nirmare pé lifvet och
frigade: “Hvad skall ett sidant program vara till, ndr I i grund och
botten icke gillar det?* — “Jo. det skall liksom andra program vara
till fo6r att lura allminheten.” Nu vill jag icke tro sidant, nej, langt
derifrin. Men i alla fall torde herrarne forstd, att det fordras nigot
mera omsigt, nigot mera arbete, ndgot mera eftertanke, innan man
precis kastar fram ett forslag, som tringer undan ett annat, som man
1 flera 4r verkligen stitt samlad omkring, for att genast flyga pi det
nya. Och jag vAgar pdstd, att det verkligen icke &r nfgot sirdeles
godt vittnesbord om fastheten hos rostrittsviinnerna, att ett forslag,
for hvilket de talat och for hvilket de rostat och for hvilket hundradetal,
for att icke siga tusental, rostrittsviinliga tidningsartiklar blifvit skrifna,
och det i sidan form, att hvar och en, som icke varit med derom,
blifvit betraktad som en fiende till hvarje rostrittsreform, att, siger
jag, detta forslag, som varit ett verkligt samlingens tecken, hux flux
bhifvit ofvergifvet. Huru skall man forklara, att forhillandet kunnat
vinda sig till den grad, att om nigon nu kommer med det forslag,
hvarpd man forut holl si hirdt, si anses han genast som en fiende
till hvarje rostrittsreform? Ar detta fasthet och konseqvens?

Jag har flere gnger motionerat om utstrickning at den politiska
rostritten och i mina motioner framhillit, att en dylik utstréickning
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vore bdde rittvis och klok — ty det &r alltid klokt att giira det, som
dr ritt, och om man icke gor det, si fir man plikta for det till slut. Men
att bygga den politiska rostritten pd det kommunala ristrittsstrecket
ar i grund och botten mig emot, och detta af det skiilet, att jag
anser, att den reform, som framfor alla andra behofves, #r attlosgora
grundlagen frin kommunallagarne; ty grundlagen bir vara den grund,
pd hvilken alla andra lagar hvila, och derfor skall grundlagen icke
hvila pi4 kommunallagen, allraminst i ett s& vigtigt stycke som detta.

Nu siga emellertid motionérerna hir — utan tvifvel med anled-
ning af det, som jag och andra forra Sret anmirkte om den Igsa grund,
hvarpi den politiska rostritten komme att hvila enligt deras forslag —
att bland detaljbestimmelserna for forslagets genomforande borde
“gifvetvis ingd, att vilkoren for kommunal rostritt pd ett eller annat
sitt skulle grundlagfistas“.

Ja, jag yttrade i fjoi, att om dessa vilkor kunde grundlagfistas,
s& skulle det helt och hillet forindra min stillning till denna friga.
Men jag forstdr verkligen icke, huru man skall kunna géra vilkoren
for den kommunala rostritten till grundlagsparagrafer. Det skulle i
si fall vara i regeringsformen, de skulle intoras, ty det lirer vil icke
finnas nigon mdjlighet alt infora dem i ndgon annan grundlag. Men
tro herrarne verkligen, att det &r limpligt, att vilkoren fir den
kommunala rostritten fastlisas sdsom grundlagsparagrafer? Behifva de
icke vara mera rorliga, si att de kunna dndras, utan att dertill fordras
sammanstimmande beslut af bida kamrarne under tva riksdagsperioder
efter hvarandra och med bifall af Kongl. Maj:t?

For min del forstir jag alltsd icke, huru man kan tinka sig, att
vilkoren f6r den kommunala ristriitten skulle kunna innpefattas 1 en
grundlagsparagraf; men 4 andra sidan anser jag, att vilkoren i6r den
politiska rostriitten ovilkorligen bora grundlagfistas och icke fotas p4
kommunallagarne och den rorliga kommunala rostritten. Jag med-
gifver emellertid gerna, att hvad jag nu anser vara omgjligf, det kan
Ju hinda ar mdjlige, fastin jag icke kan se det, icke heller har hort
nfigon annan, som kunnat visa, huru det skulle kunna ske.

Nu téinka sig motionirerna, att man skulle stadga ett bestimdt
mindre skattebelopp, hvars erliggande skulle utgora vilkoret fér &t-
njutande af rostritt inom kommunen. Och detta skulle grundlag-
fastas. Men ett visst mindre skattebelopp, huru litet det &n mi vara,
torde vil med nodviindighet forutsitta ett visst mindre inkomstbelopp,
hvarigenom vi &terkomma till 500-kronors-strecket. Jag forstir alls
icke, huru man oafsedt ett visst inkomstbelopp skulle kunna fligga
en menniska ett visst dirckt skattebelopp; men, sfsom jag nyss sade,
det kan ju vara miojligt — jag har sett saker blifva bide mojliga
och verkliga, ehuru jag trott dem vara omgjliga — men hittills har
Jjag icke funnit nigon anvisning, huru detta skulle gi till.

Hvad den eventuella utredningen nu betriffar, si hafva derom
olika meningar uppstitt. Somliga anse, att ingen snnan utredning
skall goras #n derom, hvilka Atgirder bora vidtagas, for att hvarje
kommunalt rostberdttigad man, som fylt 25 &r, m§ f4 rostritt. Andra
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ater igen siga: “hvarfor skall man icke p4 samma ging utreda ifven
andra sporsmél och andra utvdgar, som kunna tinkas vara mojliga?®

S&som herrarne torde veta, har aldrig @nnu i vart land en all-
sidig utredning af rostrittsfrigan verkstilts, Man kan icke siga, att
alla utvdgar dro profvade och att, d4 denna enda Aterstir, vi bora
halla oss till dep.

Det mi tillitas mig att erinra om &tskilliga yttranden, som af
deciderade rostrattsvinner fildes hidr i denna kammare, di rostritts-
frigan forlidet Ar behandlades.

Herr Pantzarhielm yttrade da:

“For min del anser jag, att det af herr Boéthius framstilda for-
slaget kan i sig ionebira en losning af frigan i ritt rigtning, ehuru
det naturligtvis fordras en statistisk utredning for att visa dess verkan.“

Hvarfor skulle det di i en eventuel utredning icke kunna till-
stidjas, att ifven denna friga blefve behandlad? S84 mycket mera
skiil borde man hafva dertill, som herr von Friesen sjelf kallade
herr Boéthius’ reservation for “en mycket tinkvird reservation®. Vid
sidant torhillande anser jag, att det icke kunde skada, att en utred-
ning dfven derom foretoges.

Eu annan talare, som uttalade sig for herr von Friesens motion,
nemligen herr Nydal, yttrade:

«Jag skulle naturligtvis for min del helst se, om kammaren ville
bifalla den reservation, som afgifvits af herrar Andersson i Malmo
och Liljeholm“, men p& grund af omstindigheterna di rostade ban
for herr von Friesens forslag. Herr Elowson, som nu instimt med
herr von Friesen, gjorde d icke ndgot yrkande, utan yttrade:

“Utan att gora ndgot sirskildt yrkande, tilliter jag mig uttala
sésom en forhoppning, att den lugna utvecklingens fana mdtte blifva
den politiska rostrittsreformens segertecken.®

Der var alltsi icke heller nigon entusiasm for berr von Friesens
forslag.

Herr Ernst Carlson yttrade, att herr Boéthius’ reservation inne-
holl “ménga vackra och tidnkvirda ord.“ Och det dr just det tdnk-
virda i reservationen, som behdfver utredas, och den, som uttalat sig
p4 detta sitt, borde derfor icke vara emot en dylik utredniug.

Till svar p& ett yttrande af en talare hér i dag pd formiddagen
skall jag anh&lla att f& upplisa ndgra ord ur hans anférande vid for-
lidet Ars riksdag. Herr grefve Hamilton yttrade nemligen di:

“Det #r derfor jag alltid trott, att om man verkligen vill 16sa
denna friga, miste man g radikalt till viga och alldeles utpléna for-
migenhetsstrecket. Om man ville kombinera en temligen hog &lders-
grins med fullgérandet af vissa skyldigheter till det allminna, sisom
betalandet af aliggande skatter och instillelse till vérnpligtens under-
glende, ir jag ofvertygad om, att man skulle dels hafva lyckats upp-
stilla restriktioner, som ej vidare kunde vicka till lif nigon rostritts-
rorelse, dels ock genom dessa restriktioner hafva karakteriserat en
klass af medborgare, som icke ens den mest forsigtige borde hysa be-
tankligheter att lemna valsedeln i hand, men jag har observerat, att
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under den starka rorelse, som pigdtt i virt land for att drifva fram
rostrittsreformen, har denna losning af frigan mycket litet beaktats,.«

Hvarfor skulle man di motsitta sig, att en eventuel utredning
omfattade dfven detta? Jag forvinade mig mycket ofver grefve Hamil-
tons yttrande i dag, hvilket syntes gi i alldeles motsatt rigtaing mot
nu antorda uttalande.

Ytterligare sade han i fjol:

“Det ar derfor jag ar beredd att gifva min rost &t det von
Friesenska forslaget, ehuru jag ingalunda anser detsamma fullt lyckligt
1 friga om de garantier det uppstiller. Jag begagnar med afsigt ordet
‘garantier’, ehurn detta uttryck si minga ginger blitvit forhdnadt. Jag
menar dermed icke garantier for att den eller den af oss skall fi
sitta qvar i Riksdagen, utan garantier mot att personer, som pi
grund af sina forhillanden icke bora deltaga i1 det politiska lifvet,
komma med, och garantier mot valmissbruk.

I det sista hénseendet dr det jag anser, att herr von Friesens
forslag dr ndgot bristfalligt.«

Ja, om nu de, som hafva talat for och yrkat p& bifall till herr
von Friesens motion, hafva gjort det med si pass stark reservation
som detta, och for ofrigt skil forekommit, som synas tala emot saken,
icke skola vil herrarne d& anse det vara Andra Kammaren ovirdigt
att lita &fven andra forslag &n herr von Friesens blifva foremil for
utredning.

Nu fruktar man, att man derigenom forlorar tid. Enligt min tanke
ar det dock icke si. Det kan nemligen hinda, att man i stillet vinner
tid, ty, antag, mina herrar, att Riksdagen skulle besluta en skrifvelse pd
grundvalen af herr von Friesens forslag, att Kongl. Maj:t tillsatte en
komité for att gora den nodiga utredningen derfor och att denna
komité komme till det resultat, att det vore omgjligt att grundlagfista
vilkoren for den kommunala rostritten. DA hade ju alltsammans fallit,
och di4 méiste man borja p4 med en ny utredning, Ar det di icke
mer skil att redan frin borjan l4ta utredningen f4 en storre omfatt-
ning? Herrarne mi icke tro, att det dr si forfarligt hastigt gjordt att
f4 igenom en sfdan rostriattsreform som den nu ifrigavarande. Nir
derfor en utredning skall verkstillas, s anser jag, att den bor blifva
s vidtomfattande och allsidig som majligt.

En talare yttrade, att detta vore detsamma, som om man yrkade
pd utredning om en jernvigsanldggning utan att siga, hvart jernvigen
skulle gd. Nej, det dr nog icke precis si, ty utredningen skulle gilla
en utstrickning af valrdtten; det dr dit, vi vilja komma, och det &r
dit, utredningen skulle peka. Om det nu vore friza om en jernviigs-
anliggning mellan Stockholm och Goteborg, s& kunde det ju blifva tu
tal derom, huruvida den skulle g8 ofver den eller den staden. Det
vore di visserligen icke s4 dumt att underscka bdda vigarna och icke
bestimdt pi forhand siga, att den skulle g8 just ofver dem byn.

Herr talman! Jag skall afhilla mig frin att gora nigot yrkande.
Jag har reserverat mig mot utskottets forslag; jag tycker icke om det,
det mi jag fritt siga, men 4 andra sidan kan jag icke neka till, att
dd ett tillfille nu erbjuder sig, att Riksdagen, och icke endast en
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kammare, skulle besluta att skrifva till Kongl. Maj:t i syfte att erhilla
en utstritckt rostritt, s& bjuder det emot for mig, att denna kammare
skulle vara den, som forhindrade sidant.

Jag tinker, att Kongl. Maj:t, ndr han emottager en sddan skrifvelse,
icke behofver vara bunden vid vissa forutsidttningar, utan att han, di
han hor Riksdagens mening, att en utstrickning af rostritten behotves,
kan begagna sin fullstindiga initiativrdtt att l4ta verkstélla en full-
stindig utredning, som kunde blifva en grundval for en tillfredsstitllande
l6sning at denna mycket omtvistade friga.

Herr Hedlund: Den foregdende talarens skeptiska roligheter
vittnade icke om nigon storre nitdlskan for rostrittsreformen, och di
man #r i sidan stimning, si &r man ju fallen for att mdla upp
svirigheter, som i sjelfva verket icke finnas. Ingen kan vél pd allvar
tinka sig, att det skulle mota oGfvervinneliga svirigheter att sinka
den politiska rostratten till likstéllighet med den kommunala, si snart
man nemligen vill saken.

For ofrigt skall jag med anledning af hans yttrande be att fi pa-
minna derom, att detta forslag icke ar nfgot tillfilligt forslag, ihop-
kommet en viss dag forra dret; i sjelfva verket hafva samtliga sedan
det nya representationsskickets inforande inom Riksdagen vickta for-
slag 1 denna friga, om man undantager dem, som rort allmén rostritt,
hvilat pi samma grund. Man har frin rostritt undantagit dem, som
icke betala direkt skatt, enlizt alimidnna bevillningen, till staten, hvaremot
man for dem, som betala sidan skatt, satt en grins af 400 kr. under
en tid, di existensminimum var under detta belopp, men sedermera,
d4 existensminimum héjdes till 500 kronor, sattes det tilltinkta strecket
der. Grunden var alltid den, att de, som betala direkt skatt till sta-
ten, skulle ega politisk rostréitt, men de andra skulle vara uteslutna.

Detta forslag har siledes lika gamla och rotfistade anor i frigans
foregdende behandling hér i virt land, som det nirmast stodjer sig
pd den omsorgsfulla utredning, som den foregiende talaren synes hafva
glomt, nemligen utredningen af 4r 1885.

Det forefaller mig, som om vi nu befunno oss i ett lige likt det,
hvari denna kammare befann sig en eftermiddag for ndgra veckor
sedan, nemligen di forslaget om arbetsgifvares ersittningsskyldighet
vid olycksfall i arbete hade fallit i Forsta Kammaren. Man var d&
ganska rddvill, hvilket beslut man skulle fatta. Skulle man gi ofver
till och antaga en lag om tvungen olycksfallsforsikring eller skulle
man hélla fast vid det kongl. férslaget och den ledtréd, fér hvilken
man en ging bestimt sig. Kammaren fattade det kloka beslutet aft
halla fast vid det senare, hvilket kommer att féranleda, att frigan icke
dor, utan snart Aterkommer. Hade kammaren fattat det andra beslu-
tet dd, nar Forsta Kammaren stod der sisom en sfinx, si hade frigan
varit begrafven fO6r minga &r. Nu hafva vi ocksf vunnit en ledtrid
i afseende & rostriittsreformen i sinkningen af det politiska strecket
till likhet med det kommunala. Det vore ju diraktigt att utdoma
andra forslag, t. ex. ett efter det belgiska systemet, sdsom ett nonsens
eller sisom varande icke att tinka p8 — rostrittsfrigan har dock pd
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det sittet blifvit tillfredsstallande lost i ett annat land, som derigenom
bragts frin ett tillstind af half eller tre fjerdedelars revolution till
fred och lugn. Men vi bafva nu en ging bestadmt oss for att fortsatta
pd den gamla vigen och hafva di tydligen storre utsigt att komma
fram.

Herr Waldenstrom framholl tillika, att denna “samling“ skulle
vara si konstgjord, di vannerna af den allmdnna rostratten slappt
detta program och gitt med pd den politiska rostrattens likstallighet
med den kommunala. Forbillandet kan emellertid 4sk&dliggoras med
en enkel liknelse. Antag, att tvd personer resa pi jernvig, den ena
frin Stockholm till Goteborg, den andra frdn Stockholm till Laxi.
Hvartor kunna de icke gora ressailskap till Laxa? Det dr ju en ganska
naturlig “samlng® det.

Ord falla om rostrittsreformen, precis som om vi har i landet
hade en uitlandersfriga, som om de rostrattslose vore en hit inflyttad,
frammande befolkning, som icke delade vara kdnslor och icke hade
samma karlek till detta land som vi. Men de aro ju svenskar liksom
vi, de aro kott af virt kott och blod af virt blod. Och hvem djerfves
frink&nna dem den ansvarskansla infor fosterlandet, som vi sjelfva be-
romma oss att hafva? Haremot vill jag anfora ett par ord, som ytt-
rats af Gladstone, d& under hans ledning den fGrsta stora rostratts-
reformen genomdrefs 1 England 4r 1866. Han sade: »Bevisningsskyl-
digheten ligger hos dem, hvilka vilja utesluta 4%/, af de arbetande
klasserna fran politisk rostratt*. — Det verkliga talet dr icke si stort
hos oss, men det ar tillrackligt stort andd. — “Det tillhor dem att
visa arbetsklassens ovirdighet, oduglighet, déliga uppforande. Jag pd-
str, att hvar man, som icke genom personlig olamphighet eller politisk
fara stamplas som oférmogen dertill; ar moraliskt berdttigad att komma
inom konstitutionens hank och stor.“

Det ar hogsinta statsmannaord, som vi gjorde val 1 att behjerta.

Ser man efter 1 vAr néringsstatistik, finner man, att de industriella
arbetarnes antal 1 midten af 1870-talet var 75,000. I vira dagar har
deras antal okats till omkring 300,000. Dervid bor dock laggas
till den forra siffran antalet arbetare 1 Atskilliga d& icke redovisade
naringar. Detta vittnar emellertid om, att hir t virt land under det
senaste Artiondet vuxit upp en stor och betydlig industriel arbetarklass,
som forut knappast kau sigas hafva funnits till. Och det vill jag
alldeles sarskildt tilligga med hénvisning till, huru starkt just de indu-
striella arbetarnes antal okats under de sista iren, att det protektio-
nistiska systemet i virt land gjort hogst betydligt till att oka denna
samhallsklass. Denna samhililsklass har sina egna behof och sina egna
intressen, som jag vigar bestrida, att nigon annan samhallsklass kan
fullt sitta sig in i. Behandlade vi icke har om dagen en lag om barns
anvindande 1 industrielt arbete? Huru skall en jordbrukare eller tjenste-
man eller tidningsman eller nfgot annan, hvilken sitter som leda-
mot i denna kammare, kunna hafva verklig och nodig erfarenhet om,
huru det gér till vid barns anviindning i industrien, 1 hvad min barnen
der fara vil eller illa? Hvilken annan samhillsklass har 1 sjelfva
verket vitsord deri #n den, hvilkens egna barn gi 1 fabrikerna?
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Skulle den di icke hafva ndgon talan, nir det giller for densamma
sf vigtiga intressen och behof, hvilka tilltaga i samma min antalet
industriella arbetare vixer?

Men nu &r det egendomligt, att det &r nitt upp dessa protektio-
nister, hvilka skapat denna arbetarklass, som &r ifrigast att utesluta
den frin politisk rostratt. De tyckas anse sin egen skapelse sisom
ett slags farlig missbildning pd sambillskroppen, som man icke vill
kinnas vid, utan soker hidlla utestingd frin det ofriga blodomloppet.
Detta &r icke hillbart. Ju storre den industriella arbetarklassen
blir i vart land, desto storre betydelse, riittvisa och billighet ligger det
i, att den fAr politisk rostritt. Och det vill jag tilligga, att faran
for den lugna och trygga utvecklingen och den goda stimningen inom
samhillet och mellan de olika samhillsklasserna blir desto stirre, ju
lingre reformen undanskjutes,

Jag yrkar bifall till herr von Friesens forslag.

Herr David Bergstrom: Herr talman! Den 4rade representanten
p4 blekingebinken har lagt sitt tungt vigande ord i vigskélen till for-
méin for konstitutionsutskottets utredningsforslag. Och han har pekat
pd konseqvenserna, for den hindelse att ett reformforslag i den rigt-
ning, som herr von Friesens och hans medmotionirers framstillning
afser, skulle blifva grundlag hér i1 landet. Det har dock forvinat mig,
att han icke till stod for sina uttalade farhigor, att detta skulle helt
och héllet vinda upp och ned p& magttorhillandena i 58 valkretsar,
kunnat &beropa nfgot annat &n de forbrukade siffror och de forbru-
kade slutledningar pi grund af dessa siffror, som Aterfinnas i 1888
drs konstitutionsutskotts betiinkande. Dessa siffror, som 4ro byggda
pd 1885 &rs rostrattsstatistik, skola, liksom alla siffror, lisas med for-
stind, hvilket utan tviivel den &rade talaren kan, om han vill det.
Det 4r sant, att om man enbart ser pi gods~ och hemmansegarklassen,
skild frin alla andra klasser 1 samhillet och inom dessa valkretsar, d&
kan man komma till ett sidant resultat. Men icke vinder def upp och
ned pd stillningen i dessa valkretsar. Tror den #rade representanten
pd blekingebanken, att civile och kommunale tjenstemin, officerare,
prester, landtbruksinspektorer, handlande och affdrsmin, fabriks- och
bruksegare, bruksforvaltare, ingenidrer och dylika och slutligen hela
arrendatorsgruppen skulle vara firdiga att gi tillsammans med dessa
af honom si fruktade nya valmén? I fall man ser pd dessa siffror
narmare, i fall man sammanfor dem i naturliga grupper, skall mau finna,
att man kommer till ett helt annat resultat #n denna siffra 58. Det
visar sig, att om man sammanfor landtbrukarne, d. v. s. jordegare och
arrendatorer, till en enda grupp och mot denna stiller samtliga ofriga
valmin, inkomstegare och andra fastighetsegare, s& skulle, genom en
sddan reform som den ifrfgasatta, i nitton, siger 19, valkretsar utofver
hela vir landsbygd det forhillande intrida, som herr Pehr Pehrson i
Torneryd antydde. Det dr en helt annan siffra.

Den #rade talaren anklagade herr von Friesen och hans medmotio-
nirer derfor, att de icke ville bygga p& historisk grund. Men huru &r
det minne, mina herrar, stildt med konstitutionsutskottets forhallande
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till den historiska grunden? Efter den debatt, som hér forts, hvarken
behofver eller drnar jag ingd pd ndgon vidlyftig granskning af de dsigter,
som finnas uttalade 1 kounstitutionsutkottets betinkande. For mig ar
det alldeles tillrdckligt, att konstitutionsutskottet stilt i utsigt en rost-
rattsreform, byggd pd principerna: icke samfilda val, icke lika rostritt
vid valen, icke omedelbara val. Jag behofver for min del icke veta
mera for att vara pd det klara med omfattningen, arten och graden
af konstitutionsutskottets reformvinlighet. Hvad verkligt godt, som vi
med afseende pd representationens grunder hafva forvirfvat hirilandet
under é&rtiondens strider, frin 1820- och 1830-talen till 1860-talets
midt, det vill konstitutionsutskottet siledes, att vi nu skulle kasta bort.
Detta skulle vara vilkoret for en utstrickning af valrétten till Andra
Kammaren, och detta kallar konstitutionsutskottet hir i sitt betinkande
att “pd ett limpligt sdtt afpassa ett reformforslag efter de ofriga be-
stimmelserna 1 virt statsskick“, Jag vill friga: ar det mdjligt, att den
drade representanten pi blekingebinken kan ens tillnfirmelsevis dela
denna uppfattning?

Om vi hdr i Andra Kammaren skulle vilja bjuda Firsta Kam-
maren pd en reform at densamma, der vi helt och héllet bréte med
grunderna for dess sammansittning, hvad tron I d&, mina herrar, att
ledaméterna i1 Forsta Kammaren och dess representanter i konstitutions-
utskottet skulle sdga? Vi kunna vara fullt Ofvertygade om, att de
skulle tillbakavisa detta; men vi, vi skulle vara firdiga att pd deras
order helt och héllet bryta sonder grunderna for Andra Kammarens
bildande.

Nu kan man siiga, att detta icke #r meningen, d4 vi taga friberre
Barnekows forslag. Men jag for min del dr icke beredd att taga
konstitutionsutskottets utlitande och utredningstorslag vare sig i den
ursprungliga upplagan eller 1 friherre Barnekows omarbetade upplaga
Ty jag &r forvissad, att, om vi g med pd denna senare, utskotts-
professorerna frén Forsta Kammaren skola sorja for, att, a8 frigan
kommer till utredning i den kongl. komitén, den Barnekowska om-
arbetningen gires om till den ursprungliga gestalten och pé detta sitt
kommer tillbaka till Riksdagen.

Jag yrkar afslag 4 sdvil utskottets hemstéllan som fribherre Barne-
kows forslag samt bifall till herr von Friesens motion.

Herr Persson 1 Tillberg: Som vanligt var herr Waldenstrém
ganska rolig i sitt anférande och yttrade #fven &tskilligt, scm var be-
aktansvirdt. Han varnade oss for att misstinka hvarandra for att
siga ndgonting annat &n vi tdnka, eller med andra ord, han varnade
oss att misstinka hvarandra for oirlighet. Jag delar herr Walden-
stroms uppfattning i1 detta fall. Men jag tycker, att denna varning
stdr 1 ett ndgot besynnerligt sammanbang med de ord han citerade
efter nigon talare, som skulle hafva yttrat, att samlingspartiets program
— si vidt jag nu fattat hans yttrande ritt — vore tillkommet for att
lura folk eller nigonting ditit.

Han forordade vidare och framholl vigten och ndédvindigheten af
ett godt samarbete sivil mellan ledamoterna af denna kammare som
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med Forsta Kammarens ledamoter; och afven i det fallet vill jag gifva
honom ritt. Men #fven har hade jag nigot svirt att {6rstd det logiska
sammanhanget, d& han sedan icke kunde gilla nfgot af de foreliggande
forslagen. Ty om hvar och en kommer med sitt forslag och envist
hiller fast dervid, s att vi icke kunna yrka bifall till ndgot forslag,
d4 tycker jag icke, att samarbetet blir si synnerligen virdefullt.

Han ville vidare gora gillande, att den 4sigt, som funnit sitt ut-
tryck i herr von Friesens motion, skulle vara af ett synnerligen ungt
datum; han ndmnde, tror jag, 2 timmar. Jag tror icke, att denna
anmirkning drabbar nigon af motionirerna och allra winst mig. Det
dr ménga Ar sedan jag vickte en motion och framlade forslag om
den politiska rostrittens sankande i nivA med den kommunala, si
att de anmirkningar, han i det afseendet framstilde, ber jag att f&
tillbakavisa. Deremot godkdnner jag gerna, di han, si att siga,
rekommenderade, att vi skulle gitva hvarandra p& huden; och det
hoppas jag, att han skall gora med mig ocksd, di jag slutat mitt an-
forande.

Hvad sedan betriffar friherre Barneckows stillning till rostritts-
reformen, har jag icke anledning att misstédnka, att han icke &r en
verklig vin af en rostrittsreform och af en ganska lingt gdende sidan.
Han har ocksi forklarat, hvarfor kan gitt med pd det slut, hvartill
utskottet kommit. Det var, sade han, — f6r s& vidt jag nu horde och
fattade honom ritt, och det dr naturligtvis under den forutsittningen,
som jag yttrar mig — for att stricka ut sin hand emot Forsta Kam-
marens kalla hand. Jag har icke rittighet att klandra friherre Barne-
kow for detta hans tillmotesgdende; det hinder ju ofta, att man méiste
kompromissa. Men jag beklagar, att hans hand frusit si fast vid Forsta
Kammarens hand, att han icke formir skilja sig ifrén den.

Friherre Barnekow ville vidare stryka en del af utskottets moti-
vering. Men jag tycker, att han kunde hjelpa oss att stryka sfvil
utskottets klim som motiveringen i1 dess helhet, d3 jag vet, att han ar
en vin af rostrittsreformen.

Betriiffande hvad herr Boéthius yttrade, dr det svirt att fatta
hans reformvinlighet, och sirskildt ar det svArt att forstd hans 6mhet
om odalmannainflytandet i Riksdagen. Ty hvad &r det, som herr
Boéthius vill, och huru ser den reform ut, som han har sympatier {6r?
Jag har 1 det afseendet sokt folja med hans yttrande i dag for att
finna, i hvilken rigtning han vill, att reformen skall g&, och jag har
ocksd sokt att utrona det genom det forslag han sfsom reservant
forlidet 4r framstilde. Men 1 denna hans reservation frin fjoliret
heter det: “Med afseende pd den ytterligare forstirkta rostritten kunde
mojligen ocksd hdnsyn tagas till bildningsqgvalifikationer, si att t. ex.
personer, som genomgdtt folkhogskola, aflagt den foreslagna praktiska
afslutningsexamen (om en sidan kommer till stind) eller ega motsva-
rande eller hogre bildningsgrad, finge mer dn 2 roster, om de upp-
fylde de for utofvande at dubbel rostratt erforderliga vilkoren. Det ar
siledes de, som fAtt en hogre grad af bildning, som skulle gynnas
med hogre rostetal. Ar det genom en sidan reform man vill skydda
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odalminnens inflytande hir? Jag har svirt att fatta det. For min
del vigar jag det uttrycket, att si latt gir det icke att kugga bonder,
att vi nappa p4 den kroken.

Herr Boéthius sade vidare, att vi genom vir motion hindrade
denna frigas losning. Ja, herr talman, jag ir villig att erkdona, att
vi verkligen hindra en reform af den beskaffenhet, som herr Boéthius
forordar. Vi hafva i vir motion tydligt och bestimdt angifvit, i hvilken
rigtning vi anse, att frigan bir losas som en gird af rittvisa emot
dem, som vi vilja skicka ut for att forsvara ett dlskadt fosterland.
Felet med vArt forslag dr nog det, att det dsyftar en verklig, om
ocksd blygsam reform.

Herr Boéthius sade vidare, att det vore lattsinnigt att antaga forsta
bista reformforslag. Ar det verkligen forst nu, som krafvet pi en
rostrittsreform kommit till den hogt #rade talarens oron, di &r det
for mig ett ytterligare skil att icke g& in pd, att den hdgre bildningen
skulle ti ett hogre rostetal in andra.

For min del ar jag lifligt Gfvertygad, att det icke ar nfgon fara
att g& med pi herr von Friesens forslag, utan jag tror, att vi der-
igenom afvinda en ganska stor fara. Man har sokt skrimma oss
hemmansegare med att derigenom virt inflytande skulle minskas och
att odalminnen skulle forsvinna frin Riksdagens Andra Kammare. For
mig forefaller detta tal s& mycket mindre grundadt, som, om vii dag
kunde upphéja detta forslag till gillande grundlag, det skulle blifva
ganska minga hundrade — d& jag sist frambar min motion, gjorde
jag en berdkning, att det skulle blifva ofver 1,000 — mindre hem-
mansegare i min valkrets, som skulle f& valrdtt till Andra Kammaren;
och jag vigar pisti, att dessa smi fastighetsegare dro lika samhills-
bevarande som ndgon af oss. Jag tror icke, att det skulle vara nigon
fara, utan tvirtom vara nyttigt, om dessa finge utdofva den politiska
rostratten, till nytta i det afseendet, att de d& skulle kinna sig solida-
riska med oss. Véra intressen skulle d4 blifva deras, under det att
nu deremot, d4 de héillas ntanfér, de forena sig med dem, som icke
dro nojda och som med eller utan anledning klaga och forfikta dsigter,
som i langden blifva farliga for samhillet.

Huru jag siledes dn ser saken, kan jag icke finna annat, &n att
det nu i motionen framstilda forslaget Ar ett mycket moderat forslag,
ett forslag, som innehiller en gird af rittvisa mot en stor del af dem,
som std under det politiska strecket, hvarfor jag, herr talman, ber att
f4 yrka afslag & utskottets bemstdllan och bitall till motionen.

Herr Ernst Carlson: Blott nigra ord till svar 4 hvad af den
arade representanten for Gefle yttrades och ej redan besvarats.

Jag anser, att kammaren bor vara honom tacksam for den upp-
byggliga stund, han genom sitt friska lynne och sina vilvilliza och
larorika formaningar skinkt oss. Sirskildt dr jag honom tacksam der-
for, att han gifvit mig tillfalle att yttra ndgot om den graderade rost-
skalan, en friga, som jag forra gingen icke upptog, endr imnet pé
formiddagen afhandlats mellan grefve Hamilton och herr Boéthius.

Herr Waldenstrém kom nemligen i sitt yttrande om denna sak fram
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med ett citat, som jag anser mig kunna pistd icke vara rigtigt fram-
stildt, och detta, ehuru jag tycker, att den #rade talaren efter hvad
som passerat haft skl att mer #n andra se till, att han citerar ritt.
Han anférde bland mycket annat ett yttrande af mig frdn 1 fjol
och pistod, att jag di sagt, att herr Boéthius kommit med “méinga
vackra och tdnkvarda ord“ i sin reservation. Det &r visserligen sant,
att mina ord follo sd; men ldsslitna ur sitt sammanhang ge de en
helt annan mening &n den &syftade. Jag skall derfor be att f4 lisa
upp yttrandet i dess helhet — det #r ganska kort — for att bevisa,
att jag yttrat mig i alldeles motsatt rigtuing till den, som herr Walden-
strom velat l4gga mig i munnen.

Jag yttrade nemligen enligt protokollet den 6 maj 1899: “Herr
Boéthii eget forslag med graderad rostskala dr deremot ett spring ut
i det obekanta. Det &r alldeles frimmande for vért folks politiska
4skidningssiitt, och bar knappt i storre utstrickning blifvit {orsokt
utomlands annat dn i Belgien, der det ej bekriftats af nigon siirdeles
ling eller lyckosam erfarenhet. Jag erkinner gerna, att det ir minga
vackra och tidnkvirda ord, herr Boéthius yttrat i sin reservation; men
jag dristar pdstd, att hans forslag ej stir i nigot som helst samband
med den bhittills hos oss forsiggingna utvecklingen. P& det politiska
omridet hafva vi for nérvarande, enligt lirdas och olirdas samstim-
miga mening, ingen graderad skala. Visserligen ha vi en sidan pi det
kommunala omrfidet, men under helt andra forh&llanden, och man
soker der som bidst att fi denna skala, vil icke afskaffad, men in-
skrankt. Skulle vi nu i samma vindning strifva att f& den politiska
rostriatten inrittad just pd det sitt, som vi vilja hafva &ndradt i af-
seende pi4 den kommunala? Mig synes, att ett sidant tillvigagiende
vore ej sd litet inkonseqvent och derjemte egnadt att vid utférandet
pa ett menligt sitt skarpa sociala motsatser, dem forslagsstéllaren
helt visst afsett att mildra.“

Nu frigar jag herrarne, om icke detta ir en temligen tydligt
uttalad forkastelsedom Gfver den graderade rostskalan, ehuru jag med
de citerade orden i forbigiende kastat en artighetsblomma till min
vin, den drade representanten frin Upsala? Yttrandet torde ej lamp-
ligen kunna anforas som stod for begaran om utredning af den grade-
rade skalan, och jag hemstiller till herr Waldenstréms beprifvande,
om det icke vore lampligt att for framtiden citera litet torsigtigare.

For ofrigt anforde samme talare ur protokollet en samling ut-
talanden till formén for den graderade skalan. Jag kan dock nu i
hast icke bedoma, om dessa varit af annat slag in det nyss citerade.
Hir ba i dag &tminstone just icke uttalats nigra storre sympatier
for den graderade ristskalan. Si framholl t. ex, herr Ola Persson i
Rinkaby det starka missndje, som skulle blifva en foljd af inforandet
af en dylik skala, och han gjorde det pd ett — som mig synes —
alldeles fortraffligh sitt. Friherre Barnekow yttrade, att han visst icke
ville hafva en graderad skala, utan fastmer nigot liknande herr von
Friesens forslag. Och herr Gustafsson, som onskade utredning om
nimnda skala, kéinde sig ganska osiker, om han nigonsin skulle
kunna gifva sin rost 4t ett p4 densamma bygdt forslag. S& sirdeles
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varma tyckas siledes sympatierna for ett dylikt forslag icke vara. Jag
skall en annan ging f6r min del gerna vara med om en utredning
rorande verkningarna af den graderade skalan, s& mycket det svenska
medborgarsinnet in méste revoltera mot denna utlindska importvara.
Men “en sak om soOnder, s bruka andra bonder“; {6r narvarande
finner jag det vara alldeles olimpligt att i samma utredning hopréra
s heterogena ting som den graderade skalan och det kommunala
strecket forutom en hel del andra i mycket 16sligt samband med den
vickta frigan stiende synpunkter. Detta vore, menar jag, att be-
trakta sisom ett forsok att blanda bort korten for reformvinnerna
och att for Kongl. Maj:ts regering forsvira utredningen.

Det har hiar vidare talats om, att man skulle utesluta vissa delar
af motiveringen. Friherre Barnekow strok ett och annat deraf, och
han kunde utan skada hafva strukit litet till, sdrskildt det gamla strids-
temat om lika representationsritt for land och stad. Men det betyder i
alla fall icke mycket hvad som strykes, si linge man i motiveringen
later st gvar foljande kautschuksmoment: “Derest det under frigans
nirmare behandling visade sig, att dfven andra sporsmdl vore fortjenta
att tagas under omprofning, borde naturligtvis dfven &t dem skinkas
tillborlig uppmirksamhet¢. Klart #r, att man vid utredningen med
stod af denna punkt &4ter kan taga upp sidana moment, som nu
till adfventyrs strykas ur motiveringen.

Medan jag har ordet, vill jag slutligen begagna tillfallet att be-
stimdt tillbakavisa det p#stdendet, att Andra Kammaren genom att
antaga det von Friesenska forslaget skulle ligga nigot som helst hinder i
vigen for en fullstindig utredning af rostrittsfrigan. Jag anser tvirt-
om, att Andra Kammaren kraftist skulle befordra en fruktbirande
sidan derigenom, att det i skrifvelsen bestimdt sades ifrin, hvilken
stdndpunkt kammaren i frigan intager.

Herr talman, jag vidhiller mitt yrkande om bifall till herr von
Friesens motion.

Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar! D4 jag tilihor
samlingspartiet och underskrifvit motionen samt instimt i herr von
Friesens yttrande hir i dag, &r det naturligtvis alldeles Gfverflodigt,
att jag nu yttrar mig for att tillkinpagifva min mening; jag gor det
ej heller for att nirmare motivera mina &sigter eller for att inlita
mig pd nigra ordkast, ty jag tycker, att detta dmne ar allt for all-
varligt for att behandlas pd ett raillant sitt. Jag har endast begirt
ordet for att i herrarnes minne #terkalla en diskussion, till hvilken
man sirskildt borde ligga mirke, och jag vill d& fatta mig si kort
som mojligt for att icke trotta kammaren.

Den diskussion, pd hvilken jag syftar, forekom i Forsta Kammaren
den 6 maj 1891. Den som Gppnade debatten var landshofding Berg-
strom, och ur hans yttrande vill jag ldsa upp ndgra ord. Han sdger:
“Den, som med ndgon uppmiirksamhet féljt de politiska rorelserna i
virt land under de senare &ren, har icke kunnat undgd att ligga
mirke till, att frigan om utstrickning af den politiska ristrétten eller,
med andra ord, valritten till Andra Kammaren allt mer och mer
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tringt sig fram i forgrunden.® Och vidare: “For mig stiller sig fri-
gan om utvidgning eller utstrackning at den politiska rostritten icke
sisom en rittsfriga, utan sdsom en klokhets- och limplighetsfriga.“
Sedan anfor han en mingd tungt vigande skil for en reform pd detta
omriide och slutar med att hemstalla, “att Riksdagen métte i skrifvelse
till Kongl. Maj:t hemstilla, att Kongl. Maj:t ville 18ta utarbeta samt
for Riksdagen till grundlagsenlig behandling framligga forslag till
sidan &ndring i riksdagsordningen, att rittighet att deltaga i1 val af
ledamot 1 Andra Kammaren mé tillkomma en hvar ¢ kommunens all-
mdnna angeldgenheter ristberdittigad man, som fylt 25 dr¢. Det ar
siledes icke ndgot nytt forslag, som vi hidr hafva kommit med, utan
det dr ett gammalt, som forut framstilts frin vederhiftigt hill. Efter
landshofding Bergstrom yttrade sig herr Adelskild, som slutade med
att sdga, att han inskrinkte sig till att yrka bifall till det forslag,
som vickts af herr Bergstrom. KEfter honom upptridde herr Carl Ek-
man, hvilken yttrade: ¢“Lika med den forste talaren anser &fven jag,
att billighets- och klokhetsskdl nu bora bjuda, att nigon utstrickning
gifves 4t den politiska rostritten. Jag tror icke, att man kan for sig
dolja, att intresset for landets allménna angeligenheter nu gifver sig
till kdnna i mycket vidstricktare kretsar &n forhillandet var, di de
nu gillande bestimmelserna i riksdagsordpingen bletvo antagna. Jag
tror ej heller, att man kan for sig dolja, att minga af dem, som for
nirvarande dro, p& grund af gillande bestimmelser i grundlagen, ute-
slutne frin rittigheten att deltaga i riksdagsmannaval, kunna anses
vara fullt ut lika kompetente att i sidant val deltaga som minga af
dem, hvilka for niirvarande enligt grundlagen ega denna rittighet.
Under siidana forhallanden ir det, enligt min uppfattning, icke under-
ligt, att sddana framstéllningar som de i flera vid denna riksdag af-
gifna motioner forekommande om utstriickt politisk rostritt allt mer
och mer omfattas af den allmidnna opinionen inom landet, och att &t
de fordringar, som i de framlagda motionerna iro uttalade, skinkes
understdd af min med framsynthet.* Han slutade med att instdmma
i det yrkande, som af den forste talaren framstilts. Vidare yttrade
sig herr Wieselgren, som slutade med att siga: +“D4 jag nu ock ér
ofvertygad, att vilindgan, bildningen och sedligheten sedan &r 1865
icks ovisentligt 6kats 1 virt land, s§ foljer deraf med oafvislig fGljd-
rigtighet {6r mig den &sigten, att vi, di kraf derpd framstillas, ocksd
miste tillse, att rostritten 1 skiliz min utstriickes; och pd de grunder,
jag anfort, ber jag derfor att f4 yrka bifall till den forste drade talarens
i drendet framstilda forslag.® Afven friberre Barnekow yttrade sig,
och han slutade sitt anférande med foljande ord: “Derfor dnskar jag,
att bromsarne ej tillskrufvas for hardt, utan i stéllet 6fverenskommelse
traffas med lokomotivféraren — jag vet ej, hvem han dermed menade
— “att han ej genom att elda pi for starkt skadar sig sjelf, utan
soker framg8 varsamt och sikert. — Jag anhiller om bifall till den
forste talarens yrkande“. Vidare upptriader herr Wern, som slutar:
“Jag instimmer i det forslag, som den forste drade talaren framstilt.“

Jag vill icke antora nigot mera frdn debatten; jag tror, att
reflektionerna 1 detta fall gora sig sjelfva. Jag skall blott sluta med
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att i likhet med ofvanbemilde herr Ekman siga: “Jag tror, att i
ndarvarande stund fordringarna pd en utstrickt politisk rostritt skulle
vara tillfredsstiilda med ett bifall till en sidan framstillning som den,
hvilken af den forste talaren hér har blifvit gjord.«

Herr talman, jag yrkar bifall till vir motion.

Herr Waldenstréom: Herr talman, jag har kidnt mig uppfordrad
att svara litet pd Atskilligt, som hir &r sagdt gent emot mig.

Hvad forst betridffar det, som den irade representanten pd gote-
borgsbéinken anférde ur ett yttrande af Gladstone &r 1860, att be-
visningsskyldigheten ligger p& deras sida, som vilja utestinga en stor
mangd af den arbetande befolkningen frin den politiska rostritten,
kan jag mycket vil instimma i detta. Jag har aldrig velat vara med
om att utestinga arbetarne. Jag har tvirtom flera glnger viickt motion
om utstrickt rostritt samt tidt och ofta talat och anfort skil derfor.
Négon bevisningsskyldighet i det hdnseendet kan allts§ icke iligga mig.

Det torde emellertid vara skal att, innan man alltfér mycket be-
tonar Lpglands exempel, tinka nigot nirmare pd de forhillanden, som
der dro ridande. 1 fall man hade frigat Gladstone, om han t. ex.
ville hafva bort det stadgandet, att parlamentets ledamiter skola vara
utan arfvode, si undrar jag, hvad han skulle hafva svarat. Jag vet det
€j. Men det mi man alltid komma i hég, mina herrar, att den om-
stindigheten, att parlamentets ledamdter sakna allt arfvode, &r af den
allra stOrsta betydelse. Jag dr ocksd alldeles siker pa, att hér i kam-
maren icke finnes nfigon, som skulle vilja i virt land se inford en
representation, byggd p& grundvalen: allmin rdstritt, men intet arfvode
4t Andra Kammarens ledamoter, ty hvar och en inser, att di skulle i
och med detsamma Andra Kammaren vara forvandlad till komplett
likhet med den Forsta Kammaren.

For ofrigt ber jag att fi siga, att héar alls icke dr friga om att
betrakta vissa foikklasser i landet sfsom “uitlanders“ eller dylika i
likhet med hvad sfdana betraktas i sodra Afrika. Jag dr alldeles
ofverens med herr Hedlund deri, att man bor se till, att man snart kan
komma till ndgot resultat i rostrittsfrigan, och att faran blir storre,
ju ldngre det drdjer. Men niir han sade, att jag icke tycktes veta,
att en utredning rorande denna friga blifvit gjord &r 1885, si vill
jag svara, att det visste jag mycket vil; men hvad jag sade var, att
en allsidig och omfattande utredning aldrig blifvit gjord, ty utredningen
Ar 1885 var helt och hdllet statistisk. L'or resten hafva flere talare,
och sirskildt en talare p4 stockholmsbinken, nyss uppvisat denna ut-
rednings otillforlitlighet for vira nuvarande forhillanden.

Hvad betriffar mitt citat af herr Carlsons yttrande, s méiste
han ju gifva mig ritt deri, att han verkligen sagt de af mig anférda
orden, att det var minga vackra och tinkvirda ord i herr Boéthius’
reservation i fjol. Att herr Carlson var emot det yrkande, som herr
Boéthius di gjorde, det lider icke ndgot tvifvel, N&got annat har jag
icke heller sagt. S§ var dfven forhdllandet med herr von Friesen, ehurn
ocksd han erkénde, att den ifrigavarande reservationen var mycket
tinkvird. Jag anfoérde herr Carlsons liksom andras ord endast for
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att visa, att det kan vara skil att i en blifvande utredning #fven
gora det forslag, som nimnda tinkvirda reservation innehiller, till
foremdl for profning.

Shsom jag yttrat i min reservation till utskottets betinkande,
skulle, om man inskriinkte och bunde utredningen p4 sfdant sitt, som
foreslds i herr von Friesens motion, foljden blifva den, att, nar ett
forslag p4 grund af en sidan utredning lades fram, det alltid komme
att heta, att utredningen icke varit opartisk och fri, utan att den varit
bunden vid vissa forutsiittningar. Om &n detta skil mot en reform blott
vore skenbart, si komme det i alla fall att anféras och gora verkan.

For min enskilda del kan jag icke se, att man forlorar nigon
tid genom att lita utredningen blifva mera allsidig, och d& forstir jag
icke, hvarfér man icke vill lita si ske. Min egen Onskan har jag
uttryckt i min reservation, men pé ett bifall till densamma vill jag icke
yrka, ty det skulle endast villa &n ytterligare splittring.

Ofverlaggningen var slutad. Herr talmannen framstilde propositio-
ner: 1:0) p& bifall till det af friherre Barnekow under ofverlaggningen
framstilda forslag; 2:0) pd afslag 4 utskottets hemstéllan och bifall till
den af herr von Friesen m. fl. i &mnet afgifna motionen; och 3:0) pé
bifall till utskottets forslag; och fann herr talmannen forstndmnda
proposition vara med Oofvervigande ja besvarad. Votering begirdes
likvdl, i anledning hvaraf, och sedan till kontraproposition antagits
bifall till det under 2:0) omférmalda yrkande, nu uppsattes, justera-
des och anslogs foljande voteringsproposition:

Den, som i friga om konstitutionsutskottets forevarande utlitande
n:0 8 bifaller det af friherre Barnekow under ofverliggningen fram-
stalda forslagsyrkande, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bar kammaren med afslag & utskottets hemstéllan bi-
fallit den af herr von Friesen m. fl. i &mnet afgifna motion.

Voteringen utfoll med 119 ja mot 97 nej; och hade alltsd kam-
maren fattat beslut i ofverensstimmelse med ja-propositionens innehbill.

§ 3.

Till afgorande forelig hidrefter statsutskottets utldtande n:o 10,
anglende regleringen af utgifterna under riksstatens nionde hufvud-
titel, omfattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna.

Punlterna 1—4.

Biféllos.



Tisdagen den 8 Maj, e. m. 33
Punkten 5.

Lades till handlingarna.
Punkterna 6 och 7.
Bifollos.

Punkien 8.

Uti en inom Andra Kammaren vickt motion, n:o 37, hade herr
Hj. Sjovall foreslagit, att Riksdagen ville besluta, att samtliga folk-
skolelirares pensioner, hvilka blifvit faststdlda efter ligre delaktig-
hetsbelopp #dn 700 kronor, skulle Gkas till motsvarighet mot nimnda
belopp eller till 525 kronor for hel pension och i proportion dertill
for afkortad pension, samt for detta dindamél stilla till Kongl. Maj:ts
forfogande ett forslagsanslag af 89,000 kronor.

Utskottet hemstélde emellertid, att herr Sjovalls forevarande motion
icke m4 af Riksdageun bifallas.

Sedan herr vice talmannen, som emellertid, ofvertagit ledningen
af kammarens forhandlingar, 14tit uppldsa utskottets hemstillan, begir-
des ordet af:

Herr Sjovall, som yttrade: Herr vice talman, mina herrar! De af
herrarne, som varit vinliga nog att taga nigon nirmare kinnedom om
forevarande motion, hafva nogsamt funnit, att jag i densamma gjort mig
till talman {or véra #ldsta nu lefvande folkskolelarare, som forslitit sina
krafter vid den magtpiliggande barnundervisningen. De hafva varit
de forsta banbrytarna pé allmogeklassens upplysningsbana; men icke
ens under deras krafts dagar hafva de utan stora forsakelser kunnat
lifndra sig af de loner de haft, och dessa loner hafva siledes 4n mindre
medgifvit dem att spara nfgot for deras Alderdom.

Sdsom jag 1 min motion visat, hafva &tskilliga af dessa lirare
arbetat i skolans tjenst under mfnga &r i enlighet med 1842 &rs skol-
stadga och mot en 16n, som utgitt med endast 18 tunnor sid, bilften
rdg och hilften korn; andra hafva varit med om en Arlig Ion af 460
kronor och allenast under de allra sista dren af sin tjenstgéring upp-
burit en 16n af 600 kronor, hvadan pensionen for alla dessa endast
utgdr med ett drligt belopp af hogst 450 kronor. D3 flertalet af dessa
lirare dro i en ganska betryckt stdllning och pi grund af &lderdoms-
skroplighet icke #ro i stind att sjelfve kunna fortjena nigot for sitt
och sin familjs uppehille, kan man derfor utan ofverdrift siga, att
deras beléigenhet dr nodstild. D& de emellertid nu férnummit, huru-
som Riksdagen med erkdnnansvird offervillighet ging pi ging hijt de
ordinarie folkskolelirarnes loner, har hos dem den forhoppuingen
vickts, att Riksdagen nog afven skulle behjerta deras behof af for-
bittrade existensvilkor ps 4lderdomen, om hemstillan derom i motionsvig
blefve gjord. S& har nu skett. Att dessa gamla folkskoleldrare skola
ha s& mycket mindre pension #n sina eftertridare, kdnna de sdsom
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en orittvisa, dd de ju ha ut{ort samma moédofulla arbete, som dessa
deras eftertridare nu f& gora, men — det bora vi komma 1 hig —
under bra mycket ogynsammare forhdllanden, ty nidr de borjade, fore-
funnos hvarken sméiskolor eller ens skolhus.

D4 emellertid penningevirdet sedan den tiden, d4 dessa gamla
lirares pensioner bestimdes, hogst betydligt sjunkit, och di si vil hyror
som priset § de flesta lifvets fornodenheter stegrats, ha de gamla skol-
veteranernas torftiga bergningsvilkor verkligen blifvit si otillrdckliga,
att de i minga fall mist sitta sin lit till anférvandters och barmher-
tiga medmenuniskors hjelp; ett forh&llande, som det enligt min tanke vore
Riksdagen virdigt att i nigon mén sioka forekomma och forbittra. DA
kammaren emellertid redan vid behandlingen for en stund sedan af
herr Giddas motion om {orhijning af gratialet it vissa klasser afske-
dadt manskap af indelta armén bitrddt den af utskottet uttalade &sigt,
att det pensionsbelopp, som enligt gillande reglemente blifvit veder-
borligen grundlagdt och bestimdt samt af pensiondr tilltridts, icke
bor hojas, si har jag tinkt mig, att Riksdagen mihiinda skulle be-
finnas villig att ricka dessa gamla behdtvande folkskolelirare en hjelp-
sam hand, om formen hirfor blefve en annan och limpligare in den
jag 1 min motion valt.

Jag tager mig derfor dristigheten hemstélla, att Riksdagen ville
stilla till Kongl. Muj:ts forfogande ett forslagsanslag af 39,000 kronor
att for 4r 1901 utdelas sfisom Alderdomsunderstod, 1 min af behof,
it aldre pensionerade folkskoleldrare, dock sé, att understodet samman-
lagdt med understodstagarens redan innehafvande pension icke i nfigot
fall m4 ofverstiga det belopp, som skulle komma honom till del, derest
han pensionerats efter ett delaktighetsbelopp af 700 kronor.

Sisom kammaren behagade finna, dr det yrkande jag hir fram-
stilt endast i si mitto alvikande frdn det yrkande jag gjort i min
motion, att jag hiir for det forsta icke begir, att de gamle folkskole-
lararnes penmsion mi hojas, utan att de méitte f4 ett af pensionen all-
deles obercende wnderstéd, och for det andra, att detta understod icke
mi komma att utgh till alla de pensionerade folkskolelirarne, utan
endast till dem, som visa sig vara i verkligt behof deraf.

P4 grund af hvad jag silunda yrkat ber jag att nu f& detta sb
forindrade forslag framlagdt till Riksdagens afgorande.

Herr Holmgren: flerr talman, mina herrar! Det mi icke
synas ogrannlaga, att jag i denna riksdagens elfte timmes sista minut
besviirar kammaren med att tala om detta vanskeliga, till hvilket man
ju fir rakna dessa ménga anslag till Atskilliga behof och indamil.
Emellertid synes mig den foreliggande frigan — huru littvindigt dea
dn blifvit behandlad — likvil vara en mycket behjertansvird friga.
Hir forefiones nemligen ett verkligt behof for nfigra hundra, eller
kanhanda 300, gamla folkskolans invalider och den svenska bildnin-
gens pionierer, mina embetsbroder, for hvilka jag vill inligga ett varmt
ord., Dessa personer ha arbetat i skolans och silunda i statens tjenst
och i kulturens och upplysningens tjenst, flera af dem i Gfver 40 &r,
och under dessa arbetsdr hafva de varit stilda ndrmast under hungers-
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grinsen. Nir folkskoleldrarne s sméiningom fingo forhéjd lon —
och sirskildt beslutades ju en forhdjning senast i ghr — vaknade hos
dessa gamla en forhoppning, att de &tminstone skulle kunna f& nigon
tillokning af sin pension, ty, mina herrar, pension och lén #ro all-
deles identiska begrepp: pension ar blott en lon for ett redan full-
bordadt arbete. Dessa forhoppningar ha de gifvit gestalt 1 tskilliga
petitioner hos Kongl. Maj:t, men Kongl. Maj:t har forklarat, att det
icke kunde till nfgon Kongl. Maj:ts dtgdrd féranleda, eniir det vore
Riksdagens sak att bevilja medel.

Har foreligger nu ett fOrslag i denna rigining och detta syfte,
men utskottet har svarat pi dessa forhdllanden, att utskottet anser,
“att det pensionsbelopp, som enligt gillande reglemente blifvit veder-
borligen grundlagdt och bestimdt samt af pensiondr tilltridts, icke
sedermera ldmpligen bor hijas®, och derfor afstyrker utskottet det fore-
liggande forslaget.

Jag skall icke tillita mig att emot ett enigt statsutskott — denna
areopag, som beherskar statens medel — gora ndgra anmirkningar.
Jag viil blott tillita mig att motivera mitt yrkande for bifall till det
foreliggande forslaget med att omnimna for kammarens ledamdter,
hurusom f{or omkring 30 &r sedan en ledamot af denna kammare,
en ledamot af statsutskottet — han, som kallades fér Andra Kamma-
rens stormklocka, hvilkens bild finnes hir nere i lokalerna och hvilkens
bild mébinda #r dnnu djupare inpreglad hos en och annan af stats-
utskottets ledamoter — jag skall omndmna, hurusom, d& 9:de hufvud-
titeln 1&g p4 kammarens bord och det var friga, om nfgon fattig enka
skulle f& tilliggspension, hur han di upptridde hir, trots att det stred
emot principerna och trots att statsutskottet enhilligt afstyrkt for-
slaget.

Han upptridde i kammaren en aftonstund som denna och sade:
“Gif gumman de der fattiga kronorna, hon dir suart 1 alla héindelser®.
Man kan tvista om, huruvida motiveringen var parlamentariskt kor-
rekt, men sikert Ar emellertid, att den var kraftig och effektiv, ty
kammaren beviljade enhilligt denna lilla pension it den fattiga enkan.
Jag oOnskade, att jag hade férmiga att tala si, att, sdsom en talare
p4 stockholmsbdnken yttrade, herrarne baxnade derit, men di jag
icke eger den form8gan, anropar jag herrarne, som hatva hjerta for
dessa fattiga skollirare, dessa bildningens skansgrifvare i virt land:
gif dem till en likkista och till en famn ved under de sista &ren af
deras lefnad! Jag tror, att det hir icke blott bor vara friga om att
handla efter principer, utan ifven att visa billighet och medlidande
gent emot dessa, som hafva arbetat 1 statens och skolans tjenst si
linge. D& jag dr ofvertygad om, att jag icke forgifves klappar pd
herrarnes hjerta — och hvarfoér skulle ni sakna hjerta for dem, d&
I dren folkets representanter och jag sélunda menar, att jag icke
klappar forgifves — si bonfaller jag, att herrarne ville behjerta detta
s& uppenbart skriande behof och gifva dessa gamla en tilliggspension
af 75 kronor om 4ret. De lefva ju icke ldnge.

D4 det icke ar friga om ctt stindigt anslag, utan blott ett till-
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falligt, ber jag vordsamt att f& yrka bifall till det af herr Sjovall se-
nast framstdlda forslaget.

Herr Persson i Stallerhult: Herr talman! Utskottet har visser-
ligen en ganska kort motivering for sitt afslagsyrkande, men jag hade
dock trott, att kammaren det oaktadt skulle godkiinna denna motive-
ricg. Nu har emellertid motionéren hér framstilt ett annat yrkande,
som icke #r lika med det i motionen. Hade detta yrkande varit
motionens innehdll, ar det vdl mdjligt, att utskottet begagnat en annan
motivering, ty detta yrkande &r helt och hillet ett annat 4n motionens.

Jag tror verkligen, att man bor vara forsigtig, d4 det giller att
hoja pensioner, som under flera &r utgitt, och det &r att mirka, att
dessa pensioner till stor del dro grundade pi afgifter frin skol-
distrikten och till &terstdende del pd statsanslag.

Att nu hoja dessa pensioner for dem, som for flera 4r sedan af-
gitt med ritt till pension, tror jag, att kammaren bor vara fGrsigtig
med. SAvil motiondren som den siste talaren hafva Aiberopat, att
kammaren for en stund sedan i ett annat fall hojt pensionsritten;
men detta fall var ndgot helt annat. Der gilde det gratialisternas
ratt till understod ur Vadstena krigsmanshuskassa, hdr dr det friga
om allmiinna pensionsinrittningen. D4 man hdjde gratialafgifterna
till afskedade soldater, var det ndgot helt annat. Den frgan har ju
varit forelagd Riksdagen flera ginger, men innan en fullstindig utred-
ning i frigan forelig, vigade Riksdagen icke hija dessa afgifter. En
sddan utredning &r nu verkstiild, och kammaren har godkdnt den-
samma och tillstyrkt ett visst hogre belopp. Detta dr nfigot helt annat.

Jag trodde, att motiondren skulle vara tillfredsstild med ett af-
slag denna ging for att framdeles komma igen med en utredning om
forutsattningarne for en hijning af pensionsbeloppen. D& fir man se,
om den ene eller andre skall betala de retroaktivafgifter, som krifvas,

Jag tror icke, att man hir bor si starkt framhdlla noden, di ju
dessa pensionirer hafva mellan fyra och femhundra kronor i pension.
Det torde viil vara ett understod, som icke ar att forakta.

Jag ber silunda att fi yrka bifall till statsutskottets afstyrkande
hemstillan.

Herr Sjovall: Om den siste talaren behagat ligga miirke till
det forandrade yrkande jag i1 mitt anforande gjorde, skalle han hafva
funnit, att det deri icke ar friga om nfgon hdjning af dessa gamla
folkskoleldrares pensioner, utan endast om ett alderdomsunderstod for
en ging, Vidare rider hir ju icke nigon ovisshet om beloppet, ty
sfisom jag i min motion utredt, beraknas det foreslagna beloppet ricka,
och slutlizen afsdg mitt sista yrkande icke alla, utan endast dem, som
kunna infor Kongl. Majit styrka, att de &ro i behdfvande stillning.
Det anslag, som nu krifves, kommer siledes att understiga hvad jag
i motionen begirt, och derfor har jag ocksd kallat det ett forslags-
anslag.

Herr Andersson i Vestra Nobbelof: Det &r visserligen sant,
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att den &rade motiondiren, som han nyss sade, i viss mén dndrat sitt
yrkande; men i hufvudsak &r det vil fortfarande detsamma. Tror
nfgon verkligen, att, om kammaren beviljar detta anslag i ir, den
sedan skulle draga in detsamma? Nej, det skedde helt sikert icke;
och huru skulle saken d gestalta sig? Om, sisom en annan talare
sade, desse 4ldringar skulle behdofva den yrkade forhojningen till sina
likkistor, men de sedan ej doge nista ir, huru skulle de d& f4 pennin-
gar till likkistor, om ej samma anslagshojning lemnades dfven derpd
foljande 4r? Och huru kcmmer saken di att stélla sig?

Kan det verkligen, mina herrar, vara skil att bevilja en hojd
pension eller ett 4lderdomsunderstod till desse herrar, som dock sitta
med pensioner 4 dnda till 450 kronor, di& kammaren f{6r en liten
stund sedan ej ville vara med om den ansprikslosa begiran, som af
herr Gadda framstildes till formin for personer, som sitta med ett
understod af endast 15 kronor? Jag tror ej, att dessa beslut skulle
stimma rigtigt Ofverens; och jag tror ej heller, att Kongl. Maj:t
skulle kidnna sig tacksam att fi vara almoseutdelare &t en méingd
personer. For min del anser jag limpligast, att man ger en hvar,
hvad han skall hafva, och delar lika &t alla.

Jag ber att fA yrka bifall till utskottets forslag.

Ofverliggningen i detta &mne var harmed slutad. I enlighet med
de gjorda yrkandena gaf herr vice talmannen propositioner dels pi
bifall till utskottets hemstéllan och dels pd afslag & nimnda hem-
stdllan och bifall i stéllet till det af herr Sjovall under Gfverlaggningen
gjorda yrkande, och fann herr vice talmaunnen den forra propositionen
vara med Ofvervigande ja besvarad. Som votering likvél begirdes,
skedde nu uppsittning, justering och anslag af en s& lydande voterings-
proposition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstilt 1 punkt 8 af fore-
varande utlitande n:o 10, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren med afslag 4 utskottets hemstéllan
bifallit det af herr Sjovall under Gfverliggningen gjorda yrkande.

Voteringen, i vanlig ordning f6retagen, utvisade 111 ja mot 68
nej; och hade alltsi utskottets hemstillan bifallits.

Efter foredragning vidare af punkfen 9, angfende forlust i vissa
fall af pensionsritt eller pension, anforde

Herr Hedin i Stockholm: Herr vice talman! Jag har ingen in-
vindning att gora mot statsutskottets hemstillan; jag vill endast, med
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anledning af hvad utskottet i slutet af sin motivering yttrat, uttala
den forhoppning, att Kongl. Maj:t méitte, s§ fort sig gora liter, taga
hdnsyn till den oOnskan, statsutskottet s& villbetinkt uttalat derom, att
bestiimmelserna for har omnimnda pensionskassor méitte #ndras derhén,
att indamilet med hela den nu ifrdgasatta lagstiftningen blir upp-
fyldt.

d Derjemte skulle jag vilja uttala ett annat Gnskemdl, om hvilket
statsutskottet ej ndgot yttrat, nemligen att det privilegium, som nu
kommer att f4 en dnnu odicsare karakter dn eljest, for personer,
aflonade frin kabinetts- eller konsulskassan, mitte s snart som moj-
ligt upphora, hvilket naturligtvis litt kan ske pd det sitt, att oGfver-
enskommelse triffas i detta hinseende med norska regeringen om
framliggande frin norsk sida af bestimmelser, motsvarande dem, som
i s fall skulle komma fr&n svensk sida och komplettera detta forslag.
Jag antager nemligen, att, di i den kongl. propositionen angifvits,
att hir foreslagna bestimmelser ej kunna utan vidare goras tillimp-
liga p& personer, aflonade ur kabinetts- eller konsulskassan, man der-
med sfsett allenast, att en o6fvergingstid méste intriffa, under hvilken
Kongl. Maj:t eger bestimma, om pension ir forverkad eller icke, men
att detta dock skall blifva blott en ofvergfingstid, som ej kommer att
ricka linge, d& den utvig erbjuder sig, som jag antydt.

Jag har, som sagdt, intet yrkande att gora.

Hans excellens herr ministern for utrikes #rendena Liagerheim:
Herr vice talman, mina herrar! Anledningen, hvarfér hir gjorts ett
forbehill i afseende & pensioner fr8n kabinetts- och kounsulskassan, &r
helt enkelt den, att frin kabinettskassan utgdende loner och pensioner
bestridas endast till 12/, af svenska medel och till 5/, af norska,
samt att vid konsulskassan ett liknande forhillande eger rum, ehuru
med nigot annan proportion, i det der %/, utgd af svenska och 3/, af
norska medel.

Det har varit min afsigt och dr det fortfarande att, si snart den
af Kongl. Maj:t foreslagna bestimmelsen vunnit Riksdagens bifall, ofor-
drojligen vidtaga den af herr Iedin antydda Atgirden for att pi fore-
skrifvet sitt, 1 grundlagsenlig och riksaktsenlig ordning sdka fi till
stdnd enahanda bestimmelser i afseende & de pensioner, som utgd frin
kabinetts- och konsulskassan. Herr Hedins erinran var siledes icke
behotlig; men & andra sidan &dr jag mycket tillfredsstild att bafva
fatt tillfille forklara, att de forberedande Atgirder, som i antydda af-
seende kunnat vidtagas, redan &dro inledda.

Vidare anfordes ej. Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Under punkten 10 hemstilde utskottet,

att samtliga de anslag under pensionsstaten, i afseende pi hvilka
fordndring icke blifvit har ofvan ifrfgasatt, ma i 1901 &rs riksstat
upptagas med ofdrdndrade belopp.

Sedan denna utskottets hemstillan blifvit upplést, begirdes ordet af
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Herr Andersson i Vestra Nobbelof, som anfdrde: P grund af det  Angdende
beslut, som i gir fattades i anledning af sammansatta stats- och lag- @¢/@en
utskottets utlitande n:o 5 angfende forhojning af folkskoleldrares aflo- 2"0 7"
ning och pension, ir utskottets hemstillan i denna punkt ej lingre rigtig. mirgsstaterma.
Jag ber derfor att f& hir foresld en nigot dndrad lydelse, nemligen “att  (Forts
sawtliga de anslag under pensionsstaten, i afseende pd hvilka for-
indring icke blifvit har ofvan ifrigasatt, m4, med undantag af anslaget
till bidrag till folkskolelirarnes pensionering, angfende hvilket Riks-
dagen pi hemstdllan af sammansatta stats- och lagutskottet redan
fattat beslut, i 1901 4rs riksstat upptagas med oférindrade belopp“.

Detta yrkande har redan godkénts af Forsta Kammaren; och

ber jag, herr talman, att fi yrka bifall till detsamma.

Vidare anfordes ej. Eiter af herr vice talmannen framstilda
propositioner bifoll kammaren det af herr Andersson i Vestra Nobbelof
gjorda yrkande.

Punlterna 11— 20.
Bifollos.
Punlten 21.

Kongl. Maj:it hade uti punkten 9 under denna hufvudtitel fore-
slagit, att forestindaren for nautisk-meteorologiska byrdn, f. d. kom-
mendorkaptenen Fredrik Salomon Malmberg, maitte vid afging frin
tjensten f4 & allminna indragningsstaten uppbiira pension till belopp
af 5,000 kronor for &r riknadt, att utgd frin och med minaden nist
efter den, hvari han erhllit afsked.

Utskottet hemstidlde,

att Riksdagen mi p4 det sitt bifalla Kongl. Maj:ts nu forevarande
framstillning, att Riksdagen medgifver, att forestdndaren for nautisk-
meteorologiska byrén, f. d. kommendérkaptenen Fredrik Salomon Malm-
berg, mi vid afging frin tjensten f4 & allminna indragpingsstaten upp-
bira pension till belopp af 4,000 kronor for &r riknadt, att utgi frin
och med ménaden nist efter den, hvari han erhillit afsked.

I friga hirom anforde herr Pehrson i Torneryd: Jag har visser-
ligen icke l4tit anteckna mig sisom reservant vid denna punkt, én-
dock jag icke var nirvarande vid utskottets plenum, di denna och
de tre nistfoljande punkterna der afgjordes. Hade jag varit nirvarande,
skulle jag helt sikert hafva yrkat pd dndring i utskottets forevarande
hemstallan.

Det forefaller mig nemligen, som om det af utskottet hdr ifriga-
satta pensionsbelopp skulle vara vél hogt. Den hoga afloning, Malm-
berg A&tnjutit, synes icke bora vara grundliggande for ndgon pension,
allra helst han under den tid han tjenstgjort sdsom forestdndare for
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byrn icke erlagt nigra som helst pensionsafgifter. Hade han qvar-
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hért. Men dervid &r att mirka, att d8 hade han varit skyldig att
erligga vederborliga pensionsafgifter.

Niar ban emellertid i sin nya befattning icke erlagt sidana och
dd han haft si pass god afloning under den tid, han der tjenstgjort,
synes det mig vara skil, som tala for att nedsitta den ifrigasatta
pensionen till ett mattligare belopp, &n utskottet foreslagit.

P4 dessa i korthet framstilda skil hemstiller jag, herr talman,
att pensionsbeloppet méitte bestimmas till 3,000 kronor i stillet for
4,000 kronor, som af utskottet foreslagits.

Chefen for sjoforsvarsdepartementet, herr statsridet Dyrssen:
Herr vice talman, mina herrar! Det 4r endast en liten upplysning,
jag vill lemna,

Det &r icke fullt exakt att siga, att kommendorkaptenen Malm-
berg, om han fitt pension sdsom kommenddrkapten, endast skulle upp-
burit en pension af 2,800 kronor. Den pension, som han i sidant fall
fitt uppbira, skulle hafva utgjort 3,200 kronor, d. v. s. 80 procent af
lonen, 4,000 kronor. Och detta pensionsbelopp hade han varit berit-
tigad att uppbédra redan vid 55 &rs dlder. Nu #r kommendorkapten
Malmberg 68 4r fylda. Och skulle man hafva pensionerat honom si-
som officer vid den &ldern, hade han, d§ forutsittningen for att han
skulle fitt qvarstd i tjenst efter 63 &rs 8lder vore, att han uppnétt
minst konteramirals grad, haft ritt att erhlla denna grad tillkommande
pension, d. v. s. 6,000 kronor &rligen.

Herr Persson i Stallerhult: Herr talman, mina herrar! D4 denna
friga behandlades pd afdelningen, var ingen utskottsledamot frin Andra
Kammaren emot en nedsittning af pensionsbeloppet till 8,000 kronor,
hvarom grkande framstilts. Att man emellertid kom att stanna vid
4,000 kronor berodde derpd, att Forsta-kammar-ledamoterna forklarade
sig villiga att g4 ned till detta belopp, och d8 ansigo afven vi oss bora
antaga detsamma.

For min del anser jag 4,000 kronor for hogt tilltaget och skulle
vilja instimma med herr Pehr Pehrson, men skall i denna del icke
gora nigot yrkande.

Herr statsridet och chefen for sjéforsvarsdepartementet sade, att
Malmberg sdsom kommendirkapten varit beriittigad till en pension af
3,200 kronor. Ja, det beror pi, om han varit kommendorkapten af
forsta eller andra graden. Ty en kommenddrkapten af férsta graden
itnjuter en pension af 3,200 kronor, men att méarka ar, att han di
irligen mdst betala 209 kronor i pensionsafgift. En kommendorkapten
af andra graden har 2,800 kronor i pension samt erligger hvarje ir
en pensionsafgift af 173 kronor.

Det hiir foreslagna pensionsbeloppet &r sdledes betydligt hogre,
oafsedt att Malmberg ej behoft erligga pensionsafgifter.
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Under sidana forhdllanden anser jag det mycket rundligt tilltaget
och skulle icke hafva nigot emot en nedsittning, men vill, som sagdt,
ej gora ndgot yrkande.

Herr Andersson i Vestra Nobbelof: Ja, det &r nog rigtigt, som
herr Persson i Stallerhult nimnde, att Andra-kammar-ledaméterna p&
afdelningen till en bdrjan uttalade sig for ett peusionsbelopp af endast
3,000 kronor, men att man sedan efter ofverenskommelse med Forsta-
kammar-ledamoterna stannade vid 4,000 kronor.

Jag kan icke neka till, att, nir utskottet varit enigt, det synes
mig knappast vara rigtigt, att en ledamot af utskottet sedan i kammaren
kommer med sarskildt yrkande.

Mannen i friga bar baft en 16n p& 4,000 kronor jemte tvd &lders-
tilligg, hvartdera & 500 kronor, siledes 5000 kronor samt dessutom
1,000 kronor i tjenstgoringspenningar, hvilket sammanlagdt uppgér till
6,000 kronor. 1 forhéllande till denna l6neinkomst kan jag icke finna
det vara orimligt hogt, nir man hir foreslagit 4,000 kronor i pension.

En annan sak #r, om tjensten verkligen kan anses vara af den
beskaffenhet, att s& hog 1on erfordras, och derom kunna ju meningarna
vara delade. Men i forhillande till den 16n, som han verkligen upp-
burit, synes mig en pension af 4,000 kronor icke vara for hogt tilltagen.

Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Elowson: Jag skall be att f& instimma med den siste
drade talaren i hans yrkande.

Af handlingarna inhemtas, att Kongl. Maj:t ansett, att kommendor-
kapten Malmberg bor hafva en pension af 5,000 kronor. Detta har af
utskottet nedprutats till 4,000 kronor, och ndgon reservation har
deremot icke afgifvits.

Jag kan shledes icke finna, att det nu framstilda yrkandet bor
vinnpa kammarens afseende, utan hemstdller om bifall till utskottets
forslag.

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de yrkanden, som
derunder forekommit, gaf herr vice talmannen propositioner, dels p&
bifall till utskottets hemstéllan och dels pd bifall 1 stillet till det af
herr Pehrson i Torneryd under OoOfverliggningen framstilda yrkande;
och fann herr vice talmannen den forra propositionen vara med 6fver-
vigande ja besvarad. Som votering likvil begérdes, blef nu uppsatt,
justerad och anslagen en si lydande omréstringsproposition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstilt i punkt 21 af fore-
varande utlitande n:o 10, rodstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, har kammaren bifallit det af herr Pehrson i Térneryd
under ofverlaggningen framstilda forslag.

Voteringen utfoll med 75 ja, men 93 nej; och hade kammaren
alltsd fattat beslut i dfverensstimmelse med nej-propositionens innehall.

Punliten 22.
Bifolls.
Punlten 23.

Uti en inom Andra Kammaren vickt motion, n:o 9, hade herrar
Hj. Sjovall och N. Andersson i Pettersborg foreslagit, att Riksdagen
ville 4t framlidne pensionerade verkmaéstaren vid flottans station i
Karlskrona Carl Fredrik Alms enka Louise Alfrida Alm, hvilken for
narvarande for sitt uppehélle uteslutande vore hanvisad till ett &rligt
gratial ur krigsmannakassan i Karlskrona af 142 kronor 50 ore samt
en nidegifva frin extra anslaget 4 femte hufvudtiteln af 100 kronor,
bevilja en arlig pension eller understdd af 300 kronor, att utgd under
hennes &terstiende lifstid frAn och med detta &rs borjan och si linge
hon forblefve enka.

Utskottet hemstdlde emellertid, att hvad uti herrar Sjivalls och
Anderssons nu ifrigavarande motion foreslagits icke mi af Riksdagen
bifallas.

Efter foredragning af punkten yttrade:

Herr Sjovall: Herr vice talman, mina herrar! Utskottet har
hemstilt, att nu foreliggande motion mndtte afslds pd den grund, att
man icke kan medge hdjning af en pension, hvilken i form af gratial
i ndra 21 &r Atnjutits.

Nu dr det emellertid icke sf, att vi motiondrer pdyrkat nigon
hdjning af den pension, som enkan Alm haft sisom gratial i 21 &r.
Den pensionen eller det gralialet utgdr ur krigsmannakassan i Karls-
krona. Hennes man har kopt och betalt det understdd, som hon pi
den vigen &tnjuter, och det #r alls icke ndgot, som hon fitt p4 grund
af det olycksfall, som triftade mannen, utan en férmén, som han, som
sagdt, sjelf i sin krafts dagar &t henne infortjenat. Det dAr sdledes
hir icke friga om att hoja ndgon pension, utan det &ar friga om att
bereda denna enka en ersittning for det olycksfall, som triffade hennes
man i arbete for kronans rikning.

Om ndgonsin forhillandena kunna sigas vara mmande och skilen
talande for bifall, synas de oss motiondrer si vara i detta fall. Frégan
giller har en enka efter en verkmistare vid flottans station i Karls-
krona vid namn Alm, hvilken pi ett synnerligen vil vitsordadt satf
tjenat staten i 47 8r. Han hade efter afskedstagandet sett sig ndd-
sakad att arbeta sivdl i kronans och enskilda personers tjenst, och
slutligen, d& han vid ett tillfille var sysselsatt med uppforandet for
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kronans rikning af en bestyckningskran & den vid Karlskrona beligna
fastningen Kungsholmen, rfikade han ut for olyckan att till f6ljd af
stillningens bristande under arbetet falla ned frin den hoga kranen
och derigenom krossas till déds. Nu begiir enkan efter denna person
af staten en liten lifrdnta sdsom olycksfallsersittning. Helt nyligen
hafva vi ju debuatterat denna friga om ersiittning vid olycksfall i arbete
och uttalat oss derfér, men d& vi nu komma till ett fall, der det giller
tillimpningen, hafva vi pd den framstilda begiran icke nigot annat
att svara #n nej. Efter det utskottet, sdsom jag visat, utgitt fran
den origtiga forutsittningen, att hédr vore friga om hdjring uf en pension,
forklarar det sedan, att man icke kan bevilja en sfidan framstillan,
som den vi gjort, p4 enskilda motiondrers hemstillan, utan att forslaget
hirom borde komma ifrin annat hill. Jag undrar dock, om ett sidant
skdl hdller streck. Icke en, utan méngfuldiga génger har Riksdagen
beviljat pension &t enkor pd framstillning af enskilda motioniirer. Om
ndgra ogonblick komma vi just till en dylik, som gjorts af herr Almén
m. fl, hvilka i en motion begirt pension it en enka, om hvilken det
upplyses, att hon har en liten landtgird, ndgra lottbref och en lifriinta
pd omkring 1,400 kronor. Den enka iter, om hvilken i vAr motion
ar friga, har icke ndgon tillging alls, utan befinner sig i fullkomlig
misére, i yttersta behof utaf understéd. Hon har visserligen af Kongl.
Maj:t ndgra A&r tiildelats en nadegifva at 100 kronor, men den ir af
tillfallig natur och mé&ste sokas for hvarje ging. Mig forefaller det
derfor bide rittvist och Riksdagen virdigt att nu gifva ndgot &t denna
enka, hvars man efter en ling och hedrande tjenstgoring i arbete for
statens rikning blifvit krossad till dids.

Af statsutskottets memorial nwo 1 vid denna riksdag inhemtas, att
“1894 4rs Riksdag, med bifall till en af fullmigtige i rikshanken och
riksgildskontoret gjord framstéillning, medgifvit, att af riksbankens medel
finge utbetalas understod &t bland andra den genom olyckshindelse
under arbete for riksdagshuskomiténs vrikning den 16 januari 1894
omkomne arbetsformannen Carl Fredrik Bjorkiunds enka Anna Maria
Olivia Arlén med 300 kronor Arligen, si ldnge hon lefde ogift.*

Det var, nir vi sigo detts, som jag och min medmotionir kommo
ofverens om att i vir motion foresld ersittningsbeloppet 4t enkan Alm
till 300 kronor, endr forhllandet med Bjorklunds enka var likartadt
med det, som vi i motionen p8pekat. Sammansatta stats- och banko-
utskottet vid 1894 &rs riksdag siger ocksi i sitt betinkande om denna
fullmigtiges hemstéillan, att di Bjorklurd, di olyckan intriffade, varit
sysselsatt med arbete, som foranledts af Riksdagens beslut, hade det
syots fullmégtige billigt, att staten hir tridde emellan med nigot
understdod 4t hans enka och barn, icke derfor att de hade rait dertill,
ty d4 behiofde de icke hos Riksdagen anhdlla derom, utan af billighets-
hinsyn. Ja, s§ 16d d4 utskottets utldtande i denna sak, och pa grund
af samma lofvirda motiv har Riksdagen nu i ir beslutat, att det &rliga
understod, som utgdtt 4t Bjorklunds enka, si lingde hon lefde, nu
efter hennes nyligen timade frinfille skall utg4 till hennes efterlemnade
barn, tills de uppndtt 15 4rs Alder. S4 bar alltsi den trigan behandlats,
men 1 det fall, som nu f6religger, forefinnes, s vidt jag kan forstd,
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ett Annu mer Ommande behof. Enkan Bjorklund hade dock nigot,
men enkan Alm har icke ndgon annan tillgdng an detta gratial pd
142 kronor, hvilket, sisom jag forut sagt herrarne, kopts henne af
hennes man, och genom hvars 4tnjutande hon alltsi icke fitt ett enda
ore af staten i form af nigon olycksfallspension.

Under sddana forhillanden méste jag fortfarande vidhilla det
yrkande vi 1 vr motion framstilt, att, “med afseende pd Alms trogna
och vil vitsordade arbete i statens tjenst och de synnerligen 6mmande
omstindigheterna vid hans likaledes i statens tjenst &dragna dodé,
Riksdagen ville bevilja enkan Alm den ifrigasatta pensionen.

Herr vice talman, jag ber att f& yrka bifall till motionen.

Hiruti instdmde herr Andersson 1 Pettersborg.

Herr Persson i Stallerhult: Jag inser visserligen mycket vil, att
den fattiga enkan #ar i1 behof af understod, men hvart skall det taga
vigen, om man tar och beviljar understod 4t alla dem, som deraf dro
i behof. Det kan ju konstrueras fall i tusental, ja, i ménga tusental,
likartade med dessa.

Att mérka dr, att denna enka i 21 &r uppburit pension, understod,
eller hvad man nu mé& kalla det; och att 21 &r sen olyckshdndelsen
intriffade komma och begira, att Riksdagen skall trida emellan, det
dr da bra lngt gdnget.

Jag kan icke tro annat, in att kammaren skall godkinna yrkandet
om afslag, som jag hirmed ber att fi framstilla.

Herr Sjovall: Hvad nu forst och frimst betriffar behofvet for
denna enka, si ir genom prestbetyg styrkt, att hon &r i allra yttersta
behof. Det stir ncmligen 1 detta *att bemilta enka Alm frin krigs-
mannakassan 1 Karlskrona &tnjuter ett A&rligt gratial af 142 kronor
30 ore, samt att hon, som 1 Gfrigt ej &tnjuter annat fast understod af
négon art, och ej eger andra medel till sitt underhdll, lefver i ytterst
knappa omstidndigheter¥. Detta prestbevis #r utfardadt den 19 januari
1 4r.

Jag kinner dessutom enkan och vet af personlig erfarenhet, att
det gor ett mycket sorgligt intryck att se henne, som sett battre dagar
— mannen var ju verkmistare och horde sdlunda till medelklassen.
Hon har sokt hilla sig uppe, men ar nu si uselt fattig, att hon knappt
har klider p& kroppen. Under sidana forhéllanden kan man vil siga,
att behof foreligger. Och den pension, som hon nu har, &r, sdsom jag
férut omndmnt, icke nigon henue af staten beviljad pension, utan har
af mannen kopts henne. P& de 142 kronor 50 ore, hvarmed den ut-
gdr, kan hon emellertid icke existera.

Jag forstir icke, hvarfor det skulle vara ett sé farligt precedensfall
att nu bifalla vir motion. Hvad man mot densamma 4n m& hafva
att invinda, kan jag icke finna annat, &n att 1 densamma endast fore-
ligger friga om att &t enkan bereda en olycksfallsersittning pd grund
deraf, att hennes man i arbete for statens rakning blifvit krossad till déds.

Man har vidare sagt, att det ju gdtt for henne att reda sig i 21
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ir och att detta vore ett skal for att icke nu bifalla vAr framstélining.
For min del tycker jag tvirtom, att detta dr en merit, som talar for
henne. Att hon linge kunnat reda sig, #r emellertid beroende derp4,
att hon haft ett barn, en dotter, hvilken bisprungit henne. Derna
dotter blef nemligen gift med en person frin det sambhille, jag tillhor,
och si linge hon lefde, hjelpte hennes man svirmodern. Sedan dottern
emellertid nu dott, fir enkan ej vidare nfgon hjelp af svirsonen, som
icke alls mer tager nigon notis om henne. Betriffande den omstin-
digheten allisd, att hon icke fitt ndgot understod af staten under iérflutna
21 4ren efter mannens ddd, si tycker jag, som sagdt, att detta snarare
bor styrka hennes anspr8k p& att nu édndtligen f& ndgonting. Troligen
har hon icke heller forstitt eller vetat, till hvem hon for vinnandet af
sitt onskemil skulle vinda sig. Nu har hon emellertid upprepade
ginger hemstdlt till herr Andersson och mig, att vi méitte framligga
hennes sak for Riksdagen och motionera om en skilig lifrdnta &t henne,
och di omstdndigheterna forefollo oss s dmmande, hafva vi e haft
hjerta att hartill siga nej.

Herr Andersson i Vestra Nobbelof: Herr talman! Det dr natur-
ligtvis ingen, som skulle missunna enkan Alm en forhéjd pension, men
jag har den uppfattningen, att man bor st vid man yttrat i utskottet,
Och jag vill icke neka till, att jag i detta fall vill gora si.

Kammaren har nyss fattat beslut angdecnde peunsion 4f en annan
enka, enkan Stihl, hvars man forliden sommar genom olyckshindelse
omkom vid explosion 4 torpedkryssaren Claes Horn. At denna enka
begiirdes 1 pension 237 kronor 50 ore, hvilket ocksi af Riksdagen
beviljats. Den nu ifr8gavarande enkan Alm har ett gratial af 142
kronor 50 ore, och dessutom fir hon ett siirskildt understod frin flottan
af 100 kronor; och hon har siledes mer dn den enka, om hvilken
kammaren for nigra ogonblick sedan fattade beslut.

Jag tycker, att kammaren skall vara konseqvent afven uti iGre-
varande afseende och icke pd enskild framstillning utan vidare lemna
bifall till understod.

For min del skulle jag gerna vilja vara med om understod till
denna enkan Alm, men d& den ifrigavarande f6rhdjningen i pensionen
endast grundar sig pi framstillning af enskild motionir, anser jag mig
icke kunna annat dn yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Jag begirde ordet,
innan den siste talaren yttrade sig, men skall dock i forbigdende be
att f4 svara ett par ord pi hvad han sade. Det forefaller mig, som om
det skil, han anférde, icke dr hillbart; ty den omstandigheten, att han
inom utskottet varit med om att afstyrka motionen, kan vil knappast
utgora skil for honom att nu icke vilja vara med om densamma, i fall
nemligen anféras si tungt viigande skil, att han p& grund af dessa
méste dndra sin uppfattning.

Jag begirde emellertid ordet egentligen derfdr, att det verkligen
synes mig foreligga fullgoda skil, hvarfor staten i detta fall undan-
tagsvis bor anse sig forpligtad att lempa enkan Alm understod. Det
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ir upplyst i utskottsbetiinkandet, att hennes man aflidit under arbete
for kronans rikning med uppforande af en bestyckningskran i Karls-
krona, derigenom att mannen rikat ut for den olyckan, att en stillning
brustit, till f6ijd hvaraf han fallit ved frin den hoga kranen och slagit
i hjel sig. Just denna omstidndighet, att stdilningen brustit, synes mig
visa, att det icke varit blott en olyckshéndelse, utan att olyckan in-
triffat p4 grund af att stdllningen icke varit fullt betryggande. Vid
sddant forhéllande synes mig staten bora hafva samma ansvar sum
t. ex. en enskild arbetsgifvare. Om denne icke vidtager erforderliga
anordningar i friga om arbetets trygghet, anses ett visst vdllande ligga
honom till last, i fall en olycka intriffar; och han torde nog kunna
blifva ansvarsskyldig for en sfdan olyckshdndelse, som intriffar pd
grund af hans bristande omsigt eller villande. Vid sidant forhéllande
torde vil staten i detta fall bora vara likstdld med en enskild arbets-
gifvare; och af dessa skill ber jag, herr talman, att {4 yrka bifall till
den framstilda motionen.

Herr Wallis instimde hiruti.

Friherre von Otter: Jag skulle mycket gerna onska framgéng
4t herrar Sjovalls och Anderssons motion, om jag icke ausige, att detta
skulle innebédra ett mycket farligt precedensfall.

Forhllandet ar icke alldeles s, som hér blitvit framstaldt. Ar-
betet i friga var visserligen kronans, men det skedde icke for kronans
rikning; och detta innebdr en ganska vésentlig &tskilnad. Mannen
Alm var antagen sdsom forestindarc for arbetet, hvilket tagits pd
eutreprenad af numera aflidne majoren Sasse. Det var s8ledes denne,
som ansvarade for arbetet.

Om man nu skulle i forevarande fall bevilja denna enka en sidan
pension, som bir ifrigasatts, skulle man i och med detsamma erkédnna
statens skyldighet att hvarje glng, som ett olycksfall intréffar under
arbete, utlemnadt for statens rikning, intrida och gifva erforderlig pension
it de efterlefvande. Men det kan jag for min del icke vara med om.

Nu var mannen i friga 67 &r gammal, och hade han aflidit en
naturlig dod, hade enkan fitt &tndja sig med 142 kronor 50 6re om
dret. Nu har dock utaf sirskild billighetshdnsyn — som jag tror mig
kunna sdga — enkan ut6fver detta belopp fitt &rligen, eller &tmin-
stone under en del &r, ett ytterligare belopp af 100 kronor.

Jag anser derfor for min del, att, huru gerna jag &n skulle vilja
tillerkinna enkan Alm den foreslagna pensionen, Riksdagen skulle
derigenom iklida sig skyldighet att i liknande fall dfven for framtiden
trida emellan, hvilket jag anser mycket farligt. Jag fir derfor yrka
bifall till utskottets forslag.

Herr Sj6: Inom utskottet har jag icke kunnat bitrida motionen,
och det af det enkla skilet, att det icke fGrelig ndgon utredning.
Innan Riksdagen emellertid beviljar pension, vare sig till den ene eller
den andre, bor vil dock hafva forebragts en grundlig utredning i frigan.
Hir hafva visserligen motiondrerna sagt, att det skett ett olycks-



Tisdagen den 8 Maj, e. m. 47

fall och att det skulle hafva intréffat under arbete, som utgjorts {or
kronans rikning. Jag vill icke betvitla detta, men man vill gerna se
svart pd hvitt sivil p4d det ena som p& det andra, och i forevarande
fall icke allenast p& att arbetet skett for kronans rikning, utan Afven
p& enkans formogenhetsforhillanden.

Och jag stger, liksom den nést foregfende talaren, att om denna
pension skulle, p4 de skil, som blifvit i motionen framforda, heviljas,
skulle detta verkligen blifva ett precedensfall, som jag tror, att man
icke gerna skulle slippa ifrdn.

P4 grund af dessa skil ber jag att fi yrka bifall till utskottets
hemstéllan,

Ofverldggningen var hirmed afslutad. Efter af herr vice talmannen
4 de derunder gjorda yrkandena framstilda propositioner bifoll kam-
maren utskottets hemstillan.

Punkten 24.

Under &beropande af bilagt utdrag af statsrddsprotokollet ofver
civilirenden for den 16 februrari 1900 hade Kongl. Maj:t uti en samma
dag afliten proposition foreslagit Riksdagen medgifva, att for forre
linsmannen i Vestra hirads vestra linsmansdistrikt af Jonkopings lin,
polistjenstemannen i Vernamo koping Johannes Blomstrand, matte &
allménna indragningsstaten uppforas en pension af 600 kronor, att af
honom drligen under hans #terstdende lifstid &tnjutas frin och med
ménaden nist efter den, hvari hans anstillning sdsom polistjensteman
i Vernamo koping och dertill grinsande omride komme att upphora.

Utskottet hemstilde,

att Riksdagen m& pi det siitt bifalla Kongl. Maj:ts forevarande
framstallning, att for forre lansmannen i Vestra héirads vestra lins-
mansdistrikt af Jonkopings lin, polistjenstemannen i Vernamo koping
Johannes Blomstrand & allménna indragningsstaten uppfires en pension
af 500 kronor, att af honom A&rligen under hans 3terstiende lifstid
dtnjutas frdn och med minaden nist efter den, hvari hans anstillning
sdsom polistjensteman i Vernamo képing och dertill grinsande omride
kommer att upphdra.

Sedan denna utskottets hemstéllan blifvit upplist, yttrade:

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Jag kan icke neka till,
att det var med ganska stor forvining, som jag tog del af den kongl.
propositionen rérande denna pension. S&som alla herrarne sett, afses
1 detta fall pension 4t en f. d. linsman, som pd grund af sitt for-
farande blifvit afskedad frin sin forut innehafda linsmansbefattning.
Hans forseelse eller brott, hur man vill kalla det, bestod deruti, att han
lemnat origtiga uppgifter i friga om personers vederhiftighet for in-
gingna borgensforbindelser, om jag icke misstager mig, till riksbanken.
Dessa uppgifter voro icke blott origtiga s till vida, att han lemnade
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intyg angfende personers vederhdftighet, hvilka han icke kinde till,
utan det gick till och med derhin, att han lemnade vederhiftighetsbevis
for personer, som aldrig ndgonsin existerat, Siledes #r det, sdvidt jag
kan forstd, alldeles uppenbart, att han med fullt medvetande lemnat
dessa origtiza uppgifter och derigenom bidragit till att staten blef
bedragen. Det dr klart, att han skulle blifva afskedad. Och det synes
mig under sidana forhdllanden, som om det knappast vore lampligt
att bevilja en person, som pi grund af sidana forseelser blifvit af-
skedad, pension af staten.

Det talades nyss om ett betidnkligt prejudikat, men jag tror, att
det just i detta fall skulle vara ganska betinkligt, om staten Gfversige
med eller G6fverskylde en verkligen sd pass betinklig forseelse af en
person i statens tjenst, si att staten, oaktadt denna allvarsamma for-
seelse, likvil skulle bevilja honom pension,

Nu siiger mun, att man kunde lita ndd gd for ratt och bevilja
pensionen i friga pi grund af Smmande omstéundigheter. Ja, om det
verkligen vore s, att omstindigheterna vore 6mmande! Men jag kinner
nfigot litet till de forhéllanden, som hir foreligga; och jag tror for
min del icke, att omstindigheterna dro si 6mmande, att det kan vara
skil eller ens limpligt att pi denna grund bevilja den ifrigavarande
pensionen.

Den forut afskedade linsmannen Blomstrand har, sisom #fven
upplyses i den kongl. propositionen, blifvit anstiild som polisuppsynings-
man i Vernamo, Sasom sfdan har han haft dtskilliga uppdrag, bland
annat sisom inkasserare, utredningsman i konkurser eller, med ett ord,
med utférande af ridttegngar. Jag kiinner till, huru han exempelvis
blott for nfgra f& &r tillbaka varit utredningsman i en konkurs, der
sysslominnen tillgodoriknade sig ett arfvode af 1,500 kronor. Det
synes mig sdledes, som om han icke skulle varit alldeles utan inkom-
ster; och en person, som kduner mycket vil till forhdllandena der nere,
har upplyst, att Blomstrand alldeles icke dr i medellosa omstindig-
heter, utan tvirtom, si att detta skl for pensionen &r icke till fyllest.

P& grund af dessa skil, herr talman, och di jag tror, att hir
verkligen skulle blifva ett betinkligt prejudikat, om man bif6lle den
kongl. propositionen, skall jag be att fi yrka afslag & densamma.

Chefen for civildepartementet herr statsridet von Krusenstjerna:
Det &r rigtigt, ssom den siste talaren uppgnf och ssom jemvil framgér
af handlingarne, at{ linsmannen Blomstrand begitt en ganska be-
tanklig forseelse, i det han utfirdat vederhéftighetsbevis for personer,
som funnos tecknade sisom lintagare & skuldforbindelser, utan att
forskafla sig kinnedom om deras vederhiftighet ocb till och med utan
att forskaffa sig kinnedom om att dessa personer verkligen funnos
till. Med begagnande af dessa vederhiiftighetsbevis bedrefvos vid denna
tid af en person i trakten forfalskningar i ganska stor skala. Den
siste talaren uppgaf emellertid, att Blomstrand miste hafva varit med-
veten om dessa forfalskningar. Detta 4r deremot icke rigtigt. Vid
den undersokning, som &r 1887 anstildes rérande denna sak, kunde
det nemligen icke utrénas, att han gjort sig skyldig till nigot sidant
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forhallande, att han pd ndgot sitt kunde anses delaktig i de brott,
som den verklige forfalskaren begitt. Blomstrand blef emellertid utan
vidare skild frin sin linsmanshefattning. Hade han kunnat f4 behdlla
denna tjenst, skulle han nu, di han uppnitt en &lder af mera #n 65
dr — han &r nemligen nu 67 4r gammal — och jemvil stétt i tjenst
tillriickligt ldnge, vara berdttigad till en pension, motsvarande l6nen,
900 kronor, jemte &lderstillagg, 300 kronor, eller tillsammans 1.200
kronor. Iéljden af hans forseelse har nu blifvit den, att har mistat
sin tjenst och under den efterfoljande tiden fétt tjena for en mindre
16n #n forut sdsom polisuppsyningsman i Vernamo, hvilken befattning
han erholl en tid efterfit. Afven i ekonomiskt afseende har han blifvit
strandsatt pd grund af det littsinniga siitt, hvarpd han tecknat bevis
rorande lintagarne & dessa forbindelser. Han har nemligen, om jag
icke misstager mig, fitt inlosa forbindelserna, Han synes mig silunda
hafva lidit straff nog for sin forseelse. Och huru har han sedan upp-
fort sig? Han har enligt intyg frin sivil den kommun, der han haft
sin tjenst, som frin Konuigens befallningshafvande skott sig pd allra
bista sitt och pd allt sitt sokt forsona sin forseelse.

Den siste drade talaren har nu uppgifvit, att han sedermera
skulle hafva haft ganska betydlig fortjenst sdsom syssloman i konkurser.
Ja, derom hade jag icke nfigon kinnedom, men jag kan naturligivis
icke bestrida hans uppgift 1 detta afseende. Meun hdremot kan jag
dock stilla upp intyg frin kommunalndmndens och kommunalstim-
mans ordférande i den kommun, der han varit bosatt. Dessa intyga,
att han dr i stort behof af pension, endr han icke kan erhalla nigot
understod frin kommunen och han numera vid 67 drs dlder icke kan
gjelf fortjena till sitt uppehiille. Konungens befallningshafvande har
ocksd med stéd bhidraf ansett sidana Gminande omstindigheter fore-
ligga, som kunde gifva fog for den gjorda underdiniga ansikningen
om beredande af pension &t sokanden. D& vidare beloppet af den
pension, som nu foreslds, icke ens uppgér till halften af det belopp,
han skulle hafva erhillit, om han fitt qvarsti i tjenst sisom linsman,
hemstéller jag till kammaren om icke hidr foreligga sidana $mmande
omstindigheter, att det kan vara skil att bifalla den framstéllning, som
statsutskottet gjort och till hvilken jag nu tilliter mig att yrka bifall.

Herr Erickson i Bjersby: D3 jag tillhor det lin, der den person,
om hvilken hir ir friga, bar sitt hemvist, har jag anpsett mig bora,
sd godt jag kunnatf, taga reda pd hans férhillanden, innan jag bestimt
min mening i saken, och detla desto hellre, som jag icke har person-
ligen nigon nirmarc kiinnedom derom. P4 grund af de upplysningar
jag erhdllit, vigar jag pistd, att, sivida icke mera enskild hjelp skall
lemnas, han &r i verkligt behof af understod frin statens sida for att
kunna motse en lit vara torfiiy existens for sin 4terstiende tid.

Frigan giller d&, om Blomstrand kan anses hafva nigot befogadt
ansprdk p& understdod af staten eller icke. For min del anser jag det,
hirtill foranledd icke minst af hvad som hirom ar anfordt i den kongl.
propositionen, och derfor vill tminstone icke jag forvigra honom det
jemforelsevis lilla understdd, hvarom nu #r friga. Kongl. Maj:t har
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foreslagit ett pensionsbelopp af 600 kronor om &ret, hvilket belopp af
statsutskottet sinkts till 500 kronor, och annat yrkande &n om bifall
till denna statsutskottets hemstillan anser jag mig icke bora fram-
stilla. Herr statsrddet och chefen fér kongl. civildepartementet pi-
pekade nyss, att sivil kommunalndmndens som kommunalstimmans i
Vernamo ordférande enstimmigt vitsordat, att Blomstrand #r i behof
af understod, &fvensom att han #r sjuklig och derfér allt mer och
mer urstindsatt att genom eget arbete kunna fortjena hvad han for
sina lefnadsbehof behofver. Det &r ju mdjligt, att han hittills pd
grund af det fortroende han &tnjutit kunnat fortjena &tskilligt utofver
sin afloning sdsom polisman, men det har han med sikerhet ocksd vil
behoft for en dréglig tillvaro och for att kunna uppfostra sina barn,
di hans afléning sdsom polisuppsyningsman endast uppghtt till hogst
800 kronor per 4r.

Det ar emellertid icke nog hirmed. Mannen begick ett fel, som
foranledde hans afskedande som kronolinsman. Men han har ocksi sokt
att godtgora detta fel. Han har nemligen sokt att ersiitta de personer
som genom, man kan sfiga, hans forvallande 4 annan person gjorde
forluster. Sarskildt dr detta, s& vidt jag blifvit rigtigt underrattad,
fallet med de forbindelser, som innehades af riksbanken. Han nir-
mar sig nu 70 Ars dlder och #r, som sagdt, dessutom sjuklig, har
tjenat staten i 43 &r, och under 30 &r af deona tid har han betalt
pensionsafgifter. Jag kan dessutom ej underlita att p&peka, att Blom-
strand endast nfgra ménader efter sitt afskedande som linsman af
samma myndighet, som afsatte honom, utndmndes till sin nuvarande
befattning. Detta synes mig visa, att afskedet mojligen meddelades
nfgot for hastigt, och att man kanske, innan man vidtog en sidan
dtgird som afsittning, hade bort héinskjuta saken till annan myndighet
for undersokning, hvarom Blomstrand sjelf lir framstdlt begédran,

Hir foreligger enligt min uppfattning verkligen sidana 6mmande
omstindigheter, att Riksdagen bor bevilja den af statsutskottet till-
styrkta pensionen. Jag anser, att i detta afseende fullstindig utred-
ning blifvit forebragt. Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Héruti instdmde herrar Sjoberg, Zakrisson, Dengtsson 1 Hiradskop,
Hazén, Spdnberg, Johansson i Aflosa och Ericsson i Jonkoping.

Herr Olsson i Stockholm: Jag ber om ursikt, att jag dnnu en
ging begirt ordet, men det skedde med anledning deraf, att herr
civilministern yttrade, att jag skulle hafva sagt, att linsmannen Blom-
strand skulle bafva varit medveten om de ifr@gavarande forfalsknin-
garne. Jag vigar nu icke med bestimdhet siga, huru mina ord féllo;
men jag tror knappast, att jag yttrade ndgot sidant. 1 hvarje hén-
delse var hvad jag ville siiga endast det, att Blomstrand méste hafva
varit medveten derom, att vederhiftighetshevisen voro falska till sitt
innehdll, endr det sedan visade sig, att de personer, angfende hvilka
de utfirdats, icke eus funnos till. Sedan jag sist hade ordet, har jag
emellertid fatt en upplysning, som stdller frigan i ett ganska egen-
domligt ljus. En aktad ledamot af kammaren har nemligen meddelat
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mig, att han i dag sett ett taxeringsbevis for Blomstrand, och att detta
utvisade, att Blomstrand #r taxerad for inkomst till belopp af 5,000
kronor. Jag kinner nu herr Blomstrand personligen och har ifven
temligen noga reda pi den verksamhet han drifvit i Vernamo. P4
grund hiiraf tror jag mig med bestimdhet kunna pistd, att hans in-
komster uppgdtt till ganska afsevirda belopp, och jag tror icke ens,
att de i allminhet understigit 5,000 kronor. Siledes tror jag icke, att
i detta fall nigra ommande omstindigheter foreligga. Det kunde man
siga vara fallet i friga om den person, hvars pension afhandlades i
foregiende punkten, men icke hidr. Jag vidhiller mitt yrkande om
afslag.

Herr Spanberg: Herr talman! Jag vill upplysa om, att jag kiinner
denna person sedan 30 A&r tillbaka och vet, att han alltid skott sig
oklanderligt med undantag af det fall, hvarom hir talats betriffande
de origtiga vederhiiftighetsbevisen. Han har tjenat staten i 44 Ar,
forst sisom militdr i 12 A4r, derunder han avancerade till fanjunkare
och tjenstgjorde utan anmirkning. Sedan tjenade han i 18 &r sfsom
linsman, afven d& utan nigon som helst anmérkning. Sedan &ar det
vil sant, att han begick ett svirt fel, men &fven 1 friga om detta
tror jag, att man kan framdraga urskuldande omstindigheter. Det
var en val situerad handlande i orten, hvilken tillika utofvade kom-
missionirskap i riksbanken, som dervid, Blomstrand ovetande, begick
en hel mingd forfalskningar for erhillande af l&n i riksbanken. Han
vinde sig di for erb8llande af vederhiftighetsbevis till Blomstrand,
som utfirdade pi god tro sddana bevis 4t den d& vil ansedde hand-
landen. Detta var nu obestridlizen ett fel att vara si lattrogen. Men
jag vill emellertid anmirka, att Blomstrand slutade upp hiirmed redan
ett 4r, innan upptickten af forfalskningarna skedde. Under tiden vinde
sig forfalskaren till en annan person, en f. d. riksdagsman, som fort-
satte med utfirdandet af dylika bevis. Denna person var emellertid
icke nigon tjensteman, hvarfér han icke kunde drabbas af nigon
afséttningspéfoljd, ndr upptickten sedan skedde, och han undgick till
och med i olikhet med Blomstrand ersittningsskyldighet.

Det ar emellertid allmdnt bekant, att Konungens befallnings-
hafvande gick ndgot for hastigt till viga gent emot Blomstrand, ty det
ar icke antagligt, att han varit medveten om origtigheten af de hand-
lingar, & hvilka han utgaf vederhiftighetsbevis. Samma myndighet sokte
ocksd strax efterit att godtgéra den begfingna orittvisan, di den for-
ordnade Blomstrand till den tjenst han allt sedan dess innehaft och
pd ett utmédrkt sitt skott.

Det dr visserligen sant, att Blomstrand sedan varit utrednings-
man i ndgra konkurser i Vernamo, men af dessa har han icke haft
nigon synnerligen behillen inkomst; ty han har varit fordringsegare i
flere konkurser, som han sedermera skétt sisom syssloman, och en ej
ringa del af arfvodet har &tghtt att beticka de forluster, han gjort
sdsom borgenir.

Forhillandet #r silunda, att Blomstrand vil behdfver denna pen-
sion, och det enda jag har att anmirka mot utskottet dr, att det ned-
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satt beloppet. Jag hoppas derfor, att kammaren matte bifalla stats-
utskottets forslag, pd det att denna person icke méitte blifva allt for
mycket lidande i anledning af det utaf honom begingna felet, hvilket
han ju sjelf sokt p4 allt sitt godtgora.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Persson i Stallerhult: Jag ir alldeles icke forundrad ofver,
att ett afslagsyrkande rorande denna punkt framkommit, ty jag kan
forsikra herrarne, att vi inom utskottet varit mycket tveksamma, huru-
vida vi skulle tillstyrka detta belopp for den ifrgavarande personen.

Kammaren har forut likasom atdelningen behandlat nionde punkten
i detta utlitande, der det talas om, att peusion eller fyllnadspension
af statsmedel icke skall tillkomma den, som genom domstols eller veder-
borande myndighets beslut blifvit afsatt eller for fel eller forsummelse
i tjensten afskedad frin tjenstebefattning. En sidan person skall icke
erhilla nfgon pension, det har afdelningen och utskottet beslutat,
och s& dfven nu kammaren. Men di man kommer till tjugufjerde
punkten, si har afdelningen och utskottet dock tillstyrkt pension 4t
en person, som blifvit afskedad frin sin befattning. Det maste med-
gifvas, att det forefaller mérkvardigt, att man si snart skall upphéiva
eller gora undantag frin hvad man nyss beslutat. Det oaktadt till-
styrkte afdelningen, att en pension mitte beviljas, och detta skedde
pd grund af att likaren intygade, att Blomstrand i f6ljd af sjukdom
hade forminskad arbetsformaga, samt kommunalstimma och kommunal-
nimnd vitsordade, att han vore i stort och tringande behof af den
sokta pensionen. Af dessa skil tillstyrktes en pension p& 500 kronor.
Jag fir dock erkinna, att det kiinnes motbjudande att hafva varit
med derom, men di jag det varit, anser jag mig icke kunna annat
an hemstilla om bifall till utskottets forslag.

Herr Bengtsson i Hiradskép: Herr talman! Jag skall endast
bedja att fi tilligga nigra f& ord till hvad herr Spénberg yttrade.
Blomstrand har i Vernamo &tnjutit odeladt firtroende samt derigenom
erhllit &tskilliga uppdrag, och han har mojligen, sdsom herr Olsson
uppgifvit, deraf icke haft si sm& inkomster. Men nu &r s& icke for-
hillandet. Uppdragen hafva de senare &ren allt mer och mer minskats
1 anledning deraf, att han triiffats af en svir sjukdom, sockersjuka,
som gor, att han numera icke har samma arbetskraft som forut. Han
r bosatt i min valkrets och jag kiinner honom personligen. Jag kan
derfor vitsorda hvad som foraut hir uttalats, att han &r medellss, och
dd han, som sagdt, dessutom #r sjuklig, anser jag honom vara i stort
behof af pension. Jag yrkar derfor bifall till utskottets forslag.

Héruti instdmde herr Jénsson i Méirarp.
Vidare till anteckning forekom icke. Herr vice talmannen fram-

stilde propositioner & de under ofverliggningen gjorda yrkanden; Och
bifcll kammaren dervid utskottets hemstillan.
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Punkterna 25—28.
Biféllos.
Punkten 29.

Kongl. Maj:t hade foreslagit, att musikliraren vid hogre allminna
laroverket i Malmé Johan August Rosén mitte frin och med ménaden
nist efter den, i hvilken afsked blefve honom beviljadt frin hans
berorda befattning, under sin &terstiende lifstid 4 allméinna indrag-
ningsstaten uppbédra en &rlig pension till belopp af 1,250 kronor.

Utskottet hemstilde,

att musiklararen vid hogre allmiinna ldroverket i Malmé Johan
August Rosén mid frin och med méinaden nist efter den, i hvilken
afsked frin hans berérda befattning varder honom beviljadt, under
sin 4terstdende lifstid 4 allminna indragningsstaten uppbira en &rlig
pension till belopp af 1,000 kronor.

I friga hirom anforde herr von Schéele: Herr talman, mina herrar!
Det fordras icke si liten dristighet for att triida upp, nir statsutskottet
ar enhilligt, men n#r dertill ytterligare kommer, att saken varit fore
uti Forsta Kammaren och blifvit der afslagen, s blir det dnnu svirare
och fordrar i sanning stor tillit bide till den sak, f6r hvilken man
har att tala, och till de personer, infor hvilka man talar. Men jag
har en sddan dubbel tillit. Jag dr Sivertygad om, att saken, for hvilken
Jag bir upptrider, &r berdttigad. Och jag tror, att de min, till hvilka
Jag talar, verkligen vilja dfven i en si sen timme som den nirvarande
lyssna till hvad jag har att siga, om det verkligen ir fortjent af att
behjertas.

Ingen lir bestrida, att det skill, som blifvit af utskottet for dess
hemstillan anfordt, eger generelt berittigande, nemligen analogien
wed andra liknande forhdllanden. Men jag har fattat foljdrigtighet
sé, att den icke fir vara dod eller mekanisk, utan bor vara lefvande,
och foljaktligen hvarje sirskildt fall stillas under profning utaf den
person, som har att tillimpa en allmdn regel. Den allmiinna regeln,
hvarifrin utskottet gitt ut, 4r hir 80 procent af lénen. Om det nu
vid profningen af det foreliggande fallet visar sig, att denna berikunings-
grund, rétt fattad, for till ett olika resultat mot det man i andra for
ofrigt analoga fall miste komma till, s& fordrar vil just fornuftig kon-
seqvens, att man erkiinner forhillandenas olikhet och handlar derefter.
Dessutom gifves det ju en annan grundsats utom den af utskottet hir
tillimpade, hvilken &fven blifvit af Riksdagen anviind och visserligen
jemvil ar fortjent att beaktas, nemligen att pensionen icke bor under-
stiga lonen, sivida ej lonen sjelf ofverstiger existensminimum. Det
ar ej lingre tillbaka i tiden &n &r 1896, d4 den sistnimnda grundsatsen
1 ett ganska likoande fall tillimpades. En lirare i teckning, siledes
dfven d& en ofningslarare, vid liroverket i Malmé vid namn Klein fick
d4 af Riksdagen hela sin 16n 1,500 kronor i pension, och i denna
kammare fordes Lans talan af min sidana som herr von Friesen.

N:o Sl.

Angaende
anslagen till
pensions-
och indrag-
ningsstaterna,

(Forts.)



N:o 35l 54 Tisdagen den 8 Maj, e. m.

Angiende Jag vill dock ej fasta mig vid vare sig den ena eller den andra
anslagen til of (e hida namnda grundsatserna. Af skilda grundsatser eller s. k.
0%",-:;:;,_ principer kan man ju med en smula fyndighet gora anviindning allt
ningsstaterna. efter som man finner sig behdfva den ena eller den andra. Utan hvad
(Forts.)  jag nirmast fister mig vid ir, att dessa persomer, af hvilka den forste
har nimnes — de #ro tre: Rosén, Hagstrom och Sohrling — allesammans
ro mén i en &lder af emellan sextiodtta och sjuttiodtta lcfnadsdr,
hafva tjenstgjort nira fyratio &r eller derdfver och alla inlagt stor
fortjenst vid sin verksamhet. De dro tillika sjukliga, den ene pi
ett sitt, den andre pi ett annat och &tminstone en af dem, hvilken
jag vil kinner, jemvdl mycket behdfvande. Redan detta &r ju starka
skil for att gifva dem en pension storre dn den af utskottet fore-
slagna; men om nu till dessa personliga skil kommer ett sakligt, da
menar jag, att vigskilen afgjordt viger ofver dt det hill, for hvilket
jag talar. Och ett sidant sakligt skil finner jag foreligga i liroverkens
behof att f4 musik- och singundervisningen béttre vdrdad, én som
kan ske, di den under en foljd af &r uppehdlles af vikarier. Man
kan ej tinka sig, att en vikarie skall med samma intresse omfatta
denna sak som en ordinarie innehafvare af tjensten, di den firre ej
vet, huru linge han kommer att stanna qvar och foljaktligen ej kan
tinka sig framtiden pi samma bestimda sitt som den senare. KEj
heller hinner han p& den korta tid, som han dr anstild pd en plats,
genomfora tillimpningen af den metod, som han gjort for sig gillande,
icke lara grundligt kinna forhillandena pi platsen eller de lirjungar,
som han skall undervisa. Derfor kan svérligen, vare sig med hiusyn
till framgingen af hans undervisning eller med hénsyn till den fostrande
uppgift, hvilken dfven en ofningslirare, och icke minst en sidan, har
sig ombetrodd, resultatet blifva lika tillfredsstdllande, som om han varit
ordinarie.

Nu torde niigon invinda, att musik och séng ju endast dro dfnings-
amnen, och att det icke ligger s& stor vigt uppd, om dessa ej s vil
virdas som laroimnena. Mina herrar, jag har en alldeles motsatt
uppfattning. Jag tror, att det ligger synnerlig vigt pd Gfningsdmnenas
vird, namneligen musiken och singen. Skall ungdomen ritt kiinna den
friskhet och lefnadslust, som &r si oundgingligen nodvindig béde {or
den tid, i hvilken de #ro unga, och for framtiden, di méfste man ut-
veckla de anlag for musik och sing, som si rikligen finnas hos virt
folk, men dess virre pi senare tiden blifvit mindre odlade, én fallet
fordom var, hvaraf ocks§ foljden blifvit, att man icke sjunger och
spelar nu, sisom forr var folksed, och som vi alla veta s4 visentligen
bidrager till umgingeslifvets hdjande och forddling inom alla &ldrar
och samhillslager.

Det ar icke liinge sedan Andra Kammaren visade sitt nit om den
andliga odlingen i virt land genom att anvisa ett higre belopp till en
lirare i bakteriologi vid karolinska institutet, in som af statsutskottet
foreslagits och af Forsta Kammaren beviljats. Skulle man d4 icke
kunna hysa forhoppning om att i denna kammare finna gensvar for
en vidjan om hdjdt anslag till frimjande af ett — att jag sd mé siga —
bakteriologiskt intresse af andligt slag? Eller &r den andliga tuberkulos
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mindre farlig, som har sin grund i virt folks naturliga tungsinthet,
som utan motvigt l4tt nog utvecklar sig till en tirande dddssjukdom
for sjilen? Och skall icke den rika musikaliska begifoing, hvarmed
forsynen utrustat det svenska folket, i nigon mén &afven den utgora
en kraft till sagda sjukdoms bekiimpande, hvilken det giller att taga
vara upp, icke forspilla? Afven pd Sveriges folk har romerske skaldens
ord om sfngens magt tillimpning: sjelfva tjensteflickan sjunger bort,
di hon fir sjunga ut, hvad som tynger hennes sinne.

M4 kammaren forlita, om hjertat blir mig for fullt, d& jag talar
1 en sak sidan som denna. Jag forbiser icke derfor sakens yttersida,
om hvilken jag ju i forsta rummet yttrat mig och med hinsyn hvar-
till jag nu ber att f& foresld, att i stillet for 1,000 sittes 1,100
kronor. Det har blifvit styrkt och i handlingarna foreligga bevis derom,
att sidana lirare som den nu ifrAgavarande hafva ritt till 1,095
kronor 68 ore, om de stanna qvar i tjensten. Ingen kan begira, att
de skola afgd for att mottaga en ligre pension #n det belopp, hvartill
de slledes dro berittigade. Om nu beloppet sittes till 1,100 kronor —
eller just si mycket, som ldraren i Visby begirt och Kongl. Maj:t
for honom foreslagit — for den nirmast forekommande liraren Rosén
och sedan likasi for Hagstrom och Sthrling, tror jag, att kammaren
gatt till viga med den sparsamhet, som hdfves, och bevarat den foljd-
rigtighet 1 anviindandet af principer, som &r kammaren virdig, men
tillika fist tillborligt afseende pi den foreliggande sakens verkliga
innebord.

Herr talman! Jag yrkar bifall till statsutskottets hemstillan med
4ndring af pensionsbeloppet frin 1,000 till 1,100 kronor, ssom i rundt
tal motsvarande hvad en for sjukdom tjenstledig musiklirare i hogsta
lonegraden vid hdgre allmint liroverk har ofver, sedan det lagstadgade
bidraget & 25 procent af hans 16n for lastiden till vikarien afgétt.

Herr Darin instimde hiruti.

Herr Andersson i Vestra Nobbelof: Det #r icke angenimt att
upptrida si hir sent pi natten. Jag vill dock med ett par ord
besvara den #rade talarens anférande. Det forefaller litet mirkvir-
digt, alt han kommer till just det belopp, som musikliraren i hans
egen stad begirt, nemligen 1,100 kronor. Hvarfor foreslir han e] det,
som Kongl. Maj:t for de andra ofningslirarne begirt, eller 1,250 kro-
nor? Hvarfor vigar han ej g lingre, in musikliraren i Visby begiirt?

Dessutom vill jag till kammaren hemstilla, om det ej vore limp-
ligt, att kammaren beviljade samma belopp, som under &tskilliga fore-
ghende fr i liknande fall beviljats. Jag har i min hand en liggare,
som ghr tillbaka till 1884; deraf framgér, att ingen musiklirare under
dessa dr fAtt Sfver 1,000 kronor i pension, men vil &tskilliga endast
750 kronor. Senast forlidet &r beviljades &t en sfdan lirare vid liro-
verk i Stockholm 1,000 kronor, oaktadt framstiillning gjordes om pension
af 1,250 kronor eller hela lénens belopp. Statsutskottet och Riksdagen
hafva haft for princip att till dessa ofningslirare, som ej betala nigon
afgift sjelfva till pensionsfonden, ej lemna mer &n 80 procent af l5nen
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eller 1,000 kronor. Nigon smula principtrohet f& vi vil &ndock visa,

Det vore derfor, helst di Forsta Kammaren godkéint utskottets hem-

stillan, bra egendomligt, om denna kammare skulle afsli densamma.
Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr von Schéele: Herr talman! Hvad det vidkommer, att jag
foreslog 1,100 kr., si berodde det ej pi ndgon tillfillighet eller god-
tycklighet, utan, sisom jag sokte visa, derpd, att en musikldrare bor
hafva 1,095 kronor 68 ore eller i rundt tal, sisom statskontoret siger,
1,100 kronor for att icke fi mindre, in han &r berattigad att dtnjuta
till sin dod, si vida han stir gvar i tjensten och har vikarie. Att
liraren i Visby begirt si litet, mi vil icke linda vare sig honom eller
dem, som tillstyrkt denna hans anspriklosa begiran, till ndgon skam.
Att Visby ligger mig nérmast om hjertat, ir naturligt. Vi std der
just nu pd vig att forlora en mycket skicklig vikarie for den 78-4rige,
efter 46 Aars néstan oafbruten, mycket fortjenstfull tjenstgoring numera
otjenstbare, sjuklige och dertill i ekonomiskt tringm4l sig befinnande
ordinarie musikliraren, Foljden blir naturligtvis, att pd denna 6, som
framfor andra delar af virt land varit berdmd for sin sing och vil afven
behoft detta uppfriskelsemedel gent emot den enslighet och de natur-
forhallanden, hvarmed vi der borta hafva att kiimpa, man birjat frukta
for att forlora det stod och fiste for den gotlindska singen, man vid
ons enda hogre ldroverk af gammalt haft. Rektorn vid liiroverket
skref hir om dagen till mig, att han nistan miste modet, di han nu
fter maste ansld platsen blott sisom vikariat, Det dr derfor jag trott
mig bira i denna vigtiga angeligenhet vidja till kammaren och hoppats,
att kammaren skulle med s pass stor ofvervigt fatta beslut i den af
mig antydda rigtuingen, att en gemensam votering kunde bringa det
onskliga resultatet till stind.

D& emellertid kammarens beslut i den nu foreliggande punkten
naturligtvis blir bestimmande for afgdrandet af puvkterna 30 och 32,
méste jag redan hér anhilla att t4 vordsamt yrka en foréndring af
siffran 1,000 till 1,100 pd de af mig forut anforda skl

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Claéson:
Jag ber blott att f yttra nigra ord i denna friga.

Af handlingarna framgir, att musikldraren Rosén, om hvilken i
den nu foredragna punkten dr friga, snart dr 73 ar och tjenstgjort
ssom musik- eller singlirare i nira 47 4r; han dr anstild vid all-
miinna liroverket i Malmo. Sedan étskilliga ir har han varit tjenstledig
p4 grund af sjukdom, nemligen mycket forsvagad horsel, siledes en
sjukdom af den beskaffenhet, att han aldrig kan komma i tjenst sdsom
musiklirare. Anledningen till, att Kongl. Maj:t i detta som i dtskil-
liga foregiende fall foreslagit pensionsbeloppet till 1,250 kronor, Ar
den, att Rikets Stinder ir 1858 medgafvo, att ldrarne vid elementar-
liroverken skulle f4 ritt till pension p4 allminna indragningsstaten
och att pensionen skulle f& bestimmas s, att for dem, som hade
3,000 kronor eller derunder, hela afloningen skulle utgd i form af
pension, men for dem, som hade mer &n 3,000 kronor, pensionen skulle
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utzf med 80 procent af deras loneforminer. Nu har musikliraren
Rosén i fast afloning 1,250 kronor, och det ér detta belopp, Kongl.
Maj:t foreslagit sdsom pension. Jag forstir emellertid, att efter hvad
som passerat i statsutskottet och Riksdagen ingen forhoppning finnes
om bifall till Kongl. Majits forslag, men jag vill bedja kammaren be-
bjerta det af den arade representanten p4 gotlandsbénken framstilda
medlingsforslaget och bevilja &tminstone en pension af 1,100 kronor.

Herr Persson i Stallerhult: Jag skall forena miz med herr
Andersson i Nobbelof och yrka bifall till utskottets hemstillan om en
pension af 1,000 kronor. Det har talats mycket om, huru gammal
och skroplig och oduglig att skita sin tjenst ifrigavarande ldrare &r,
Jag tviflar ej pd, att si #r fallet. Men om han ej kan sjelf skota
sin tjenst, miste han afstd 1/, af afiéning till vikarie. Subtraherar
man nu Y/, af lonen eller 312 kronor frén 1,250. Aterstd 938 kronor.
Nir nu statsutskottet tillstyrkt en pension af 1,000 kronor, ir det ju
62 kronor mer, &n han fir, om han behilles vid tjensten. Kan man
d& siga, att honom vederfares nigon orittvisa? Nej, han har i stillet
fordel af att erbdlla pension & 1,000 kronor.

Jag yrkar derfér, herr talman, bifall till utskottets hemstéllan.

Herr von Schéele: Herr talman! Det var forvAnande att finna
en sidan okunnighet hos den senaste drade talaren i en sidan sak.
I handlingarna upplyses ju, hvad som &terstir for en pd grund af
sjukdom tjenstledig musiklirare vid hogre allmint liroverk att upp-
bira, sedan han afstitt det han dr skyldig att till vikarie afstd. Jag
héinvisar till utskottets eget utlitande, sid. 77, nidst sista stycket,
det det heter: »Departementschefen foredrog en af domkapitlet i Visby
med eget utlitande till Kongl. Maj:t ofverlemnad ansokning, deri lira-
ren i musik och sing vid allminna ldroverket i Visby, Wilhelm Sohr-
ling, anhillit att efter afskedstagandet komma i Atnjutande af irlig
pension af minst 1,095 kronor 68 dre, hvilket belopp motsvarade hvad
han under tjenstledighet for sjukdom egde uppbira.*

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsridet Claéson
I anledning af hvad en #Arad talare pd vestgtabinken nimnde, att
det afdrag & 16nen, Rosén i hindelse af sjukdom finge vidkannas, vore
1, af 1,250 kronor, ber jag att f& pipeka, att han, pi grund af hvad
sedan lingt tillbaka varit gillande, &r skyldig att afstd icke 1/, af
1,250 kronor, utan hvad som beldper pé listiden, 36 veckor, siledes
36/, af 1/, af hans afloningsforminer, hvilka dro pi ordinarie stat
1,250 kronor jemte pé extra stat ett 16netillagg af 75 kronor, D4 torde
dterstd for honom det belopp, som i friga om musikliraren i Visby
finnes angifvet, eller 1,095 kronor 68 Gre.

Of:verlﬁggningen var héirmed afslutad. Sedan herr vice talmannen
framstilt propositioner & de derunder gjorda yrkanden, blef utskottets
hemstéllan af kammaren bifallen,

Andra Kammarens Prot. 1900. N:o 51. 5

N:o 51

Angéende
anslagen tidl
pensions-
och indrag-
ningsstaterna.

(Forts.)



58 Tisdagen den 8 Maj, e. m.
Punkterna 30—36.

Bifollos.

§ 4.

Hiirefter foredrogos och godkindes statsutskottets utldtanden:

n:o 76, i anledning af Kongl. Majits propositioner dels angiende
andring i grunderna for pensionering af 16ntagare vid flottans likare-
stat, dels ock angfiende inqvarteringsbidrag &t flottans likare; och

n:o 77, i anledning af véckt motion om afgjutning i brons af
vissa Riksdagen tillhoriga portrittreliefer och byster.

§ 5.

Efter foredragning vidare af statsutskottets utlitande n:o 78, 1
anledning af Kongl. Maj:ts proposition angende upplatelse tlll Eskils-
tuna stad af wark frin Eskilstuna kungsladuglrd i Sédermanlands
lén, lemnades pi begéran ordet till

Herr Osterberg, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Jag
skall icke besvira kammaren med nigot 18ngt anforande i denna sak,
utan jag skall fatta mig ganska kort. Jag anser mig dock icke kunna
helt och hallet med tystnad forbigd foreliggande friga, utan finner mig
nodsakad att framblla det tringande behofvet for Eskilstuna stad att
kunna forvirfva hir ifrigavarande jordomréden. Denna stads beldgen-
het #r nemligen sidan, att den pi alla sidor &r omgifven af krono-
mark, och den kan foljaktligen, sisom forhéllandena nu &ro, icke med
den bista vilja i verlden skaffa sig ndgra nya tomter for fabriks-
anlaggningar eller byggnadsplatser for arbetarebostider. Med ett ord
sagdt, staden dr for sin utveckling hiinvisad till att soka af staten for-
virfva derfor erforderligt jordomride.

Jag erkinner nu villigt, att utskottet varit mycket tillmGtesghende
gent emot Eskilstuna stads framstéllning i drendet, i det utskottet
siger, att stadens begiran bor pd allt satt understodjas, men att till-
lika regeringen bér i sammanhang med behandlingen af Eskilstuna
stads framstillning att f& af kronan inképa mark lita utreda frigan
om férdelningen mellan kronan och staden af vattentillgdngen i Eskils-
tuna-4n.

Jag ber att dfven fi framh8lla en synpunkt, som hir bor beaktas,
nemligen att Eskilstuna stads gevirsfaktori, som &r belaget omedelbart
invid staden, for nirvarande sysselsitter ett antal af Gfver 500 arbetare
och att dessa arbetare allesammans ju méste bo i Eskilstuna eller
dess niarmaste forstider.

Foljden af denna tillokning af arbetskrafterna, som faktoriet ny-
ligen forskaffat sig, har naturligtvis gjort, att den forut ridande bostads-
bristen i hogsta grad tilltagit, och d& staden icke eger mdjlighet att
forvirfva mark, for si vidt icke kronan tillmtesgdr staden i detta
hinseende, s§ ar det sjelfklart, att Eskilstuna stad kommit i ett ganska
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bekymmersamt lige betriffande tillgingen p& byggnadsplatser. Det
#r si mycket mer behjertansvirdt, att Riksdagen och regeringen taga
hénsyn till framstillningen om fOrvdrfvande af byggnadsplatser, som
statens gevirsfaktori for 10 & 15 &r sedan ref ner alla eller 4tminstone
flertalet arbetarebostider. Hvad anledningen dertill kan hafva varit
kianner jag icke, men formodligen voro niamnda bostider fallfirdiga.
Men d8 man ref ned dem, underlit man att bygga upp nya i stillet och
hinvisade faktoriets samtliga arbetare att soka sig bostider i staden
eller dess nidrmaste omgifningar.

Jag ber nu slutligen att f4 pi stadens vignar vinligast anhdlla,
att, nir foreliggande friga #ter kommer fore, sedan den blifvit ut-
redd af regeringen, Riksdagen métte tillmotesgd stadens begiran, ty
det #r af stort behof for Eskilstuna stad att f forvirfva sig de om-
riden, som staden gjort framstillning om.

Jag har intet yrkande att gora.

Vidare yttrades ej. Hvad utskottet hemstilt bifélls.

§ 6.

Slutligen foredrogos hvart for sig och blefvo af kammaren bifallna
statsutskottets utldtanden:

n:o 79, i anledning af Kongl. Maj:ts propositioner angéiende efter-
skinkande af kronans ratt till &tskilliga danaarf;

n:o 80, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende upp-
litelse af mark fr8n hemmanet Belgstena n:o 1 under Ribbingelunds
kungsgard i Kjula socken och Oster Rekarne hirad af Sodermanlands
lin till skolhustomt for Kjula forsamling; och

n:o 81, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af Atskilliga kronoldgenheter.

§ 7
Justerades protokollsutdrag.

§ 8.

Till bordliggning anméldes foljande inkomna #renden:

konstitutionsutskottets utlitande n:o 9, i anledning af vickta
motioner rorande indrade bestimmelser angfende Riksdagens stindiga
och tillfalliga utskott;

sammansatta stats- och lagutskottets memorial n:o 9, angdende
anvisande af ersittning till sammansatta stats- och lagutskottets sekre-
terare; samt

sammansatta bevillnings- och lagutskottets memorial n:o 3, an-
glende ersiittning &t utskottets sekreterare.

N:o 51.
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§ 9.

Ledighet frn riksdagsgromélen beviljades herr 4. Sundblad under
morgondagen.

Hirefter 8tskildes kammarens ledamdter kl. 12,18 pd natten.
In fidem
E. Nathorst Bbos.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktr.-Aktiebolag, 1900.



